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I

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut säädökset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 75/2009,

annettu 26 päivänä tammikuuta 2009,

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissäännöistä he­
delmä- ja vihannesalalla 21 päivänä joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (2) ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 säädetään Uruguayn kierrok­
sen monenvälisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen
liitteessä XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak­
soille,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin­
teät tuontiarvot vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 27 päivänä tammikuuta 2009.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston
pääjohtaja
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LIITE

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo

0702 00 00 IL 138,6
JO 78,3
MA 48,4
TN 134,4
TR 93,7
ZZ 98,7

0707 00 05 JO 155,5
MA 116,0
TR 150,2
ZZ 140,6

0709 90 70 MA 175,5
TR 120,8
ZZ 148,2

0709 90 80 EG 88,5
ZZ 88,5

0805 10 20 EG 49,4
IL 56,4
MA 64,4
TN 44,2
TR 63,3
ZZ 55,5

0805 20 10 MA 95,9
TR 54,0
ZZ 75,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 63,6
EG 88,5
IL 75,7
JM 52,8
PK 76,2
TR 59,5
ZZ 69,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1
TR 61,7
ZZ 59,0

0808 10 80 CA 84,4
CN 71,6
MK 32,6
US 104,7
ZZ 73,3

0808 20 50 CN 35,7
TR 99,0
US 110,5
ZZ 81,7

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”ZZ” tarkoittaa
”muuta alkuperää”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 76/2009,

annettu 26 päivänä tammikuuta 2009,

maito- ja maitotuotealan tuotteiden tuonnin lisätullijärjestelmän soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista säännöistä annetun asetuksen (EY) N:o 504/2007 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1) ja erityi­
sesti sen 143 artiklan b alakohdan yhdessä sen 4 artiklan
kanssa,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksen (EY) N:o 504/2007 (2) 4 artiklan 1
kohdassa säädetään, että tuojan pyynnöstä voidaan lisä­
tullin vahvistamiseksi soveltaa kyseisen lähetyksen cif-
tuontihintaa, jos se on 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sovellettavaa edustavaa hintaa korkeampi. Jos pyyntöä ei
ole esitetty, mainitun artiklan 3 kohdassa säädetään, että
lisätullia määrättäessä huomioon otettava lähetyksen cif-
tuontihinta on mainitun asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu edustava hinta.

(2) Euroopan yhteisöjen tuomioistuin totesi asiassa C-317/99
Kloosterboer Rotterdam BV vastaan Minister van Land­
bouw, Natuurbeheer en Visserij 13 päivänä joulukuuta
2001 antamassaan tuomiossa (3), että siipikarjanliha- ja
muna-alan sekä ovalbumiinin tuonnissa sovellettavien li­
sätullien järjestelmän soveltamista koskevista yksityiskoh­
taisista säännöistä ja asetuksen N:o 163/67/ETY kumoa­
misesta 28 päivänä kesäkuuta 1995 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1484/95 (4) 3 artiklan 1 ja 3 kohta
eivät ole päteviä, koska niissä säädetään, että kyseisissä
kohdissa tarkoitettu lisätulli vahvistetaan yleensä asetuk­
sen (EY) N:o 1484/95 2 artiklan 1 kohdassa säädetyn
edustavan hinnan perusteella ja että tulli vahvistetaan
kyseisen lähetyksen cif-tuontihinnan perusteella ainoas­
taan jos tuoja niin pyytää. Kyseiset kohdat vastaavat ase­
tuksen (EY) N:o 504/2007 4 artiklan 1 ja 3 kohtaa.
Maito- ja maitotuotealan yhteisestä markkinajärjestelystä
17 päivänä toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuk­
sen (EY) N:o 1255/1999 (5) 28 artiklan 3 kohta vastaa
siipikarjanliha-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 29 päi­

vänä lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2777/75 (6) 5 artiklan 3 kohtaa. Sen vuoksi asetuk­
sen (EY) N:o 504/2007 4 artiklaa olisi muutettava.

(3) Tuomioistuimen tuomion noudattamiseksi asetusta (EY)
N:o 504/2007 olisi muutettava.

(4) Tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen
I muuttamisesta 20 päivänä syyskuuta 2007 annetulla
komission asetuksella (EY) N:o 1214/2007 (7) muutetaan
eräitä yhdistetyn nimikkeistön 4 ryhmän CN-koodeja
1 päivästä tammikuuta 2008. Sen vuoksi asetuksen
(EY) N:o 504/2007 liitettä olisi muutettava.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 504/2007 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Komissio vahvistaa 4 artiklan mukaisesti sovellettavat
lisätullit samanaikaisesti edustavien hintojen kanssa.”

2) Korvataan 3 artiklan ensimmäisen alakohdan johdantolause
seuraavasti:

”Jos 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun asianomaisen käynnis­
tävän kynnyshinnan ja lähetyksen cif-tuontihinnan välinen
erotus”.

3) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

”4 artikla

1. Lisätulli vahvistetaan kyseisen lähetyksen cif-tuontihin­
nan perusteella 3 artiklan säännösten mukaisesti.
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2. Jos cif-tuontihinta lähetyksen kutakin 100:aa kilogram­
maa kohti on korkeampi kuin 2 artiklan 2 kohdassa tarkoi­
tettu sovellettava edustava hinta, tuojan on esitettävä tuoja­
jäsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille vähintään seuraa­
vat todisteet:

a) ostosopimus tai vastaava todiste;

b) vakuutuskirja;

c) lasku;

d) alkuperätodistus (tarvittaessa);

e) kuljetussopimus;

f) ja meriteitse kuljetettaessa konossementti.

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa tuojan on
annettava asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (*) 248 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu vakuus samansuuruisena kuin se lisätul­
lien määrä, jonka hän olisi maksanut, jos lisätullien laskenta
olisi toteutettu kyseiseen tuotteeseen sovellettavan edustavan
hinnan perusteella.

4. Tuojalla on käytettävissään kyseisten tuotteiden myyn­
nistä kuuden kuukauden aikana vapaaseen liikkeeseen luo­
vuttamista koskevan ilmoituksen vastaanottoajankohdasta al­
kava yhden kuukauden määräaika, jonka kuluessa on todis­
tettava, että lähetys on myyty 2 kohdassa tarkoitettujen hin­
tojen todenmukaisuuden vahvistavin edellytyksin. Jomman­
kumman edellä mainitun määräajan noudattamatta jättämi­
sestä seuraa annetun vakuuden menettäminen. Toimivaltai­
nen viranomainen voi kuitenkin pidentää tuojan asianmukai­
sesti perustellusta hakemuksesta kuuden kuukauden määrä­
aikaa enintään kolmella kuukaudella.

Annettu vakuus on vapautettava siltä osin kuin todisteet
myyntiä koskevien edellytysten noudattamisesta esitetään tul­
liviranomaisia tyydyttävällä tavalla.

Jollei kyseisiä todisteita esitetä, vakuus menetetään lisätullien
maksuksi.

5. Jos toimivaltaiset viranomaiset toteavat tarkastuksen
yhteydessä, että tässä artiklassa säädettyjä edellytyksiä ei ole
noudatettu, niiden on perittävä maksettavaksi kuuluva tulli
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 220 artiklan mukaisesti. Perit­
tävän tai perittäväksi jäävän tullin määrää vahvistettaessa on
otettava huomioon sille tavaran vapaaseen liikkeeseen luo­
vuttamispäivästä perinnän suorittamispäivään kasvanut
korko. Sovellettava korkokanta on kansallisessa lainsäädän­
nössä perintätoimien osalta voimassa oleva korkokanta.

___________
(*) EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.”

4) Muutetaan liite I seuraavasti:

a) ensimmäisessä sarakkeessa:

— korvataan CN-koodi 0402 91 11 CN-koodilla
0402 91 10,

— korvataan CN-koodi 0402 91 31 CN-koodilla
0402 91 30,

— korvataan CN-koodi 0402 99 11 CN-koodilla
0402 99 10;

b) poistetaan CN-koodit 0402 91 19 ja 0402 91 39 ja ky­
seisiin koodeihin liittyvät tiedot.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 77/2009,

annettu 26 päivänä tammikuuta 2009,

tietyistä Zimbabwea koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
314/2004 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistä Zimbabwea koskevista rajoittavista toi­
menpiteistä 19 päivänä helmikuuta 2004 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 314/2004 (1) ja erityisesti sen 11 artiklan
b alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 314/2004 liitteessä III luetellaan hen­
kilöt, joita asetuksessa tarkoitettu varojen ja muiden ta­
loudellisten resurssien jäädyttäminen koskee.

(2) Tammikuun 26 päivänä tammikuuta 2009 päivänä 2009
vahvistetulla yhteisellä kannalla 2008/68/YUTP (2) muu­

tetaan yhteisen kannan 2004/161/YUTP (3) liite. Sen
vuoksi asetuksen (EY) N:o 314/2004 liite III olisi muu­
tettava vastaavasti.

(3) Jotta tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet olisivat te­
hokkaita, asetuksen olisi tultava voimaan viipymättä,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 314/2004 liite III tämän asetuk­
sen liitteessä olevalla tekstillä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Eneko LANDÁBURU

Ulkosuhteiden pääosaston pääjohtaja
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LIITE

”LIITE III

Luettelo 6 artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkilöistä, yhteisöistä ja elimistä

I. Luonnolliset henkilöt

Nimi Virka-asema / perustelut luetteloon kirjaamiselle; henkilötiedot
7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu nimeämis-

päivä

1. Mugabe, Robert Gabriel Presidentti; syntynyt 21.2.1924; passi AD001095. Hallituksen
päämies; vastuussa toiminnasta, joka vakavasti heikentää de­
mokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

21.2.2002

2. Abu Basutu, Titus MJ Ilmavoimien kenraalimajuri, Etelä-Matebeleland. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

3. Al Shanfari, Thamer Bin Entinen pääjohtaja, Oryx Group ja Oryz Natural Resources (ks.
II osa, 22 kohta); syntynyt 3.1.1968. Yhteyksiä hallitukseen,
osallistuu toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ih­
misoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

27.1.2009

4. Barwe, Reuben Toimittaja, Zimbabwe Broadcasting Corporation; syntynyt
19.3.1953; passi BN311374. Kiihdytti hallituksen johtamaa ter­
rorikampanjaa ennen vuoden 2008 vaaleja ja vaalien aikana.

27.1.2009

5. Bonyongwe, Happyton Pääjohtaja, keskustiedustelupalvelu; syntynyt 6.11.1960; passi
AD002214. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sorto­
politiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2004

6. Bonyongwe, Willa (alias
Willia)

Puheenjohtaja, arvopaperikomissio; Happyton Bonyongwen
puoliso. Järjestelmän tukija ja edunsaaja oman asemansa ja lä­
heisen suhteensa ansiosta keskeiseen hallituksen jäseneen.

27.1.2009

7. Bredenkamp, John Ar­
nold

Liikemies; syntynyt 11.8.1940; passit: Alankomaat (1285143,
voimassaolo päättynyt), Zimbabwe (Z01024064, Z153612),
Surinam (367537C). Läheiset suhteet Zimbabwen hallitukseen.
Tukenut järjestelmää taloudellisesti ja muulla tavoin muun
muassa yritystensä välityksellä (ks. myös II osa, 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25, 28, 29, 31 ja 32 kohta).

27.1.2009

8. Buka (alias Bhuka), Flora Presidentin kanslia (Maankäyttö- ja uudelleenasutusohjelmista
vastaava entinen erityisasioiden ministeri, entinen apulaisminis­
teri varapresidentin kansliassa ja entinen maareformiohjelmasta
vastaava apulaisministeri presidentin kansliassa); syntynyt
25.2.1968.

Entinen hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti
heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaat­
teen toteutumista.

25.7.2002

9. Bvudzijena, Wayne Apulaispoliisikomentaja, poliisin tiedottaja. Turvallisuusjoukko­
jen jäsen; laajalti vastuussa vakavien ihmisoikeusloukkausten
tukemisesta.

2.8.2005
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Nimi Virka-asema / perustelut luetteloon kirjaamiselle; henkilötiedot
7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu nimeämis-

päivä

10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Paradzai Zimondin puoliso. Järjestelmän tukija ja edunsaaja lä­
heisen suhteensa ansiosta keskeiseen hallituksen jäseneen.

27.1.2009

11. Chapfika, David Entinen varamaatalousministeri (entinen varavaltiovarainminis­
teri); syntynyt 7.4.1957. Entinen hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2004

12. Charamba, George Pysyvä sihteeri, tiedotus- ja julkisuusasioiden osasto; syntynyt
4.4.1963; passi AD002226. Hallituksen jäsen; osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

13. Charamba, Rudo Grace George Charamban puoliso; syntynyt 20.6.1964. Järjestelmän
tukija ja edunsaaja läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen halli­
tuksen jäseneen.

27.1.2009

14. Charumbira, Fortune
Zefanaya

Entinen varaministeri, paikallishallinto, rakennusurakat ja kan­
salliset asuntoasiat; syntynyt 10.6.1962. Entinen hallituksen jä­
sen; edelleen yhteyksiä hallitukseen.

14.9.2002

15. Chidarikire, Faber Ed­
mund

Maaherra, Mashonaland West; entinen Chinhoyin kaupungin­
johtaja; syntynyt 6.6.1946. Yhteyksiä hallitukseen.

10.12.2008

16. Chigudu, Tinaye Entinen maaherra, Manicaland. Yhteyksiä hallitukseen; laajalti
vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

16.6.2005

17. Chigwedere, Aeneas
Soko

Maaherra, Mashonaland East, syntynyt 25.11.1939. Entinen hal­
lituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää
demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

25.7.2002

18. Chihota, Phineas Varaministeri, teollisuus ja kansainvälinen kauppa. Hallituksen
jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

19. Chihuri, Augustine Poliisikomentaja, syntynyt 10.3.1953. Turvallisuusjoukkojen jä­
sen, laajalti vastuussa vakavista rauhanomaisen kokoontumisva­
pauden loukkauksista.

21.2.2002

20. Chihuri, Isobel (alias
Isabel) Halima

Augustine Chihurin puoliso, syntynyt 14.4.1974. Järjestelmän
tukija ja edunsaaja läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen halli­
tuksen jäseneen.

27.1.2009

21. Chimbudzi, Alice ZANU (PF) -puolueen politbyroon komitean jäsen. Politbyroon
jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

16.6.2005

22. Chimedza, Paul Puheenjohtaja, Zimbabwen lääkäriliitto, tri, syntynyt 29.6.1967.
Osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian,
ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008
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23. Chimutengwende,
Chenhamo Chekezha

Entinen apulaisministeri, julkiset ja interaktiiviset asiat (entinen
tiedotusasioiden ministeri, entinen posti- ja televiestintäminis­
teri), syntynyt 28.8.1943. Entinen hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

24. Chinamasa, Monica Puheenjohtaja, Zimbabwen maanviljelijäliitto, Patrick Chinama­
san puoliso, syntynyt vuonna 1950. Järjestelmän tukija ja edun­
saaja läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen hallituksen jäse­
neen; osallistunut toimintaan, joka heikentää oikeusvaltioperi­
aatteen toteutumista.

16.6.2005

25. Chinamasa, Patrick Ant­
hony

Ministeri, oikeus- ja parlamentaariset asiat; syntynyt 25.1.1947.
Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heiken­
tää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen to­
teutumista.

21.2.2002

26. Chindori-Chininga, Ed­
ward Takaruza

Entinen kaivoksista ja kaivostoiminnan kehittämisestä vastaava
ministeri, syntynyt 14.3.1955. Entinen hallituksen jäsen, edel­
leen yhteyksiä hallitukseen.

25.7.2002

27. Chingoka, Peter Farai Puheenjohtaja, Zimbabwe Cricket; syntynyt 2.3.1954. Yhteyksiä
hallitukseen; osallistunut toimintaan, joka heikentää oikeusval­
tioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008

28. Chinotimba, Joseph Varapuheenjohtaja, Zimbabwen kansallinen vapautussotavete­
raaniliitto; Zanu (PF) -puolueen puolisotilaallisten joukkojen
johtaja. Osallistuu toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista;
oli myös suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
vaalien aikana.

24.7.2008

29. Chipanga, Tongesai
Shadreck

Entinen varasisäasiainministeri; syntynyt 10.10.1940. Entinen
hallituksen jäsen, edelleen yhteyksiä hallitukseen.

21.2.2004

30. Chipwere, Augustine Eversti, Bindura South. Oli suoraan osallisena terrorikampan­
jassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

31. Chiremba, Mirirai Johtaja, Zimbabwen keskuspankin tiedusteluosasto; syntynyt
14.5.1962. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sorto­
politiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

24.7.2008

32. Chitakunye, Eliphas Ylioikeuden (High Court) tuomari. On kieltänyt turvallisuus­
joukkojen tekemiä sieppauksia ja kidutusta koskevat tutkimuk­
set.

27.1.2009

33. Chitepo, Victoria ZANU (PF) -puolueen politbyroon komitean jäsen (entinen tie­
dotusasioiden ministeri, entinen posti- ja televiestintäministeri,
entinen matkailuministeri); syntynyt 27.3.1928. Politbyroon jä­
sen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

16.6.2005

34. Chiwenga, Constantine Komentaja, Zimbabwen puolustusvoimat, kenraali (entinen
maavoimien komentaja, kenraaliluutnantti), syntynyt
25.8.1956. Turvallisuusjoukkojen jäsen, osallistuu hallituksen
sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2002
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35. Chiwenga, Jocelyn Liikenainen; syntynyt 19.5.1955; kenraali Chiwengan, puolus­
tusvoimien komentajan, puoliso. Osallistunut toimintaan, joka
vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusval­
tioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008

36. Chiweshe, George Puheenjohtaja, Zimbabwen vaalikomitea (korkeimman oikeuden
tuomari ja kiistellyn vaalipiirien jakamisesta vastaavan komitean
puheenjohtaja); syntynyt 4.6.1953. Yhteyksiä hallitukseen, osal­
listuu hallituksen sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaami­
seen.

16.6.2005

37. Chiwewe, Willard Entinen maaherra, Masvingo (entinen erityisasioista vastaava
vanhempi sihteeri presidentin kansliassa); syntynyt 19.3.1949.
Entinen hallituksen jäsen, edelleen yhteyksiä hallitukseen, laajalti
vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

21.2.2002

38. Chombo, Ignatius Mor­
gan Chiminya

Paikallishallinnosta, rakennusurakoista ja kaupunkikehityksestä
vastaava ministeri, syntynyt 1.8.1952. Hallituksen jäsen; osallis­
tunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

39. Dabengwa, Dumiso Entinen ZANU (PF) -puolueen politbyroon vanhempi komitean
jäsen, ZAPU:n johtaja; syntynyt vuonna 1939. Entinen politby­
roon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

40. Damasane, Abigail Varaministeri, nais- ja tasa-arvoasiat sekä yhteisöjen kehittämi­
nen. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti
heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaat­
teen toteutumista.

16.6.2005

41. Deketeke, Pikirayi Puheenjohtaja, Zimbabwen yleisradioviranomainen; hallituksen
virallisen The Herald -uutislehden päätoimittaja. Yhteyksiä hal­
litukseen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää sa­
nanvapautta ja tiedotusvälineiden vapautta.

27.1.2009

42. Dinha, Martin Maaherra, Mashonaland Central. Yhteyksiä hallitukseen. 10.12.2008

43. Dokora, Lazarus Varaministeri, ylemmän asteen ja korkea-asteen koulutusasiat;
syntynyt 3.11.1957. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

18.4.2007

44. Dube, Tshinga Judge Pääjohtaja, Zimbabwe Defence Industries; ZANU (PF) -puolueen
ehdokas parlamenttivaaleissa, eversti (eläkkeellä); syntynyt
3.7.1941. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sortopo­
litiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

24.7.2008

45. Gambe, Theophilus Vaalivalvontalautakunnan puheenjohtaja. Osavastuussa vuoden
2005 vilpillisistä vaaleista.

27.1.2009

46. Georgias, Aguy Talouskehityksestä vastaava varaministeri; syntynyt 22.6.1935.
Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heiken­
tää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen to­
teutumista.

18.4.2007
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47. Goche, Nicholas Tasu­
nungurwa

Ministeri, julkiset palvelut, työvoima ja sosiaalihuolto (entinen
kansallisesta turvallisuudesta vastaava apulaisministeri presiden­
tin kansliassa); syntynyt 1.8.1946. Hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

48. Gono, Gideon Zimbabwen keskuspankin pääjohtaja; syntynyt 29.11.1959. Yh­
teyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sortopolitiikan muo­
toiluun tai sen ohjaamiseen.

24.7.2008

49. Goyo, Helen (alias Hel­
lin) Mushanyuri

Gideon Gonon puoliso, syntynyt 6.5.1962. Järjestelmän tukija
ja edunsaaja läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen hallituksen
jäseneen.

27.1.2009

50. Gula-Ndebele, Sobuza Entinen oikeusministeri (entinen vaalivalvontalautakunnan pu­
heenjohtaja). Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sorto­
politiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2004

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Entinen maatalousministeri (entinen talouskehityksestä vastaava
ministeri); syntynyt 8.3.1940. Entinen hallituksen jäsen, osallis­
tunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

52. Gurira, Cephas T. Eversti, Mhondoro Mubaira. Oli suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

53. Gwekwerere, Stephen Eversti, Chinhoyi. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa en­
nen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

54. Hove, Richard ZANU (PF) -puolueen politbyroon talousasiainsihteeri; syntynyt
1935. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen poli­
tiikkaan.

25.7.2002

55. Hungwe, Josaya (alias
Josiah) Dunira

Entinen maaherra, Masvingo; syntynyt 7.11.1935. Yhteyksiä
hallitukseen, laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauk­
sista.

21.2.2004

56. Huni, Munyaradzi Hallituksen virallisen The Herald -uutislehden toimittaja; synty­
nyt 24.7.1973; passi BN160327. Kiihdytti terrorikampanjaa
ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

57. Jangara (alias Changara)
Thomsen

Apulaispoliisikomentaja, Hararen eteläisen piirin poliisipääl­
likkö. Turvallisuusjoukkojen jäsen, laajalti vastuussa vakavista
rauhanomaisen kokoontumisvapauden loukkauksista.

24.7.2008

58. Kachepa, Newton Parlamentin jäsen, Mudzin pohjoisesta vaalipiiristä. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

59. Kangai, Kumbirai ZANU (PF) -puolueen politbyroon komitean jäsen; syntynyt
17.2.1938. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

21.2.2004

60. Karakadzai, Mike Ti­
chafa

Ilmavoimien prikaatikenraali, Hararen maakunta. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008
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61. Karimanzira, David Is­
hemunyoro Godi

Maaherra, Harare; ZANU (PF) -puolueen politbyroon valtiova­
rainsihteeri; syntynyt 25.5.1947. Yhteyksiä hallitukseen, laajalti
vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

25.7.2002

62. Kasukuwere, Saviour Varaministeri, nuorison kehitys ja työllisyysasiat; ZANU (PF)
-puolueen politbyroon nuorisoasioiden apulaissihteeri; syntynyt
23.10.1970. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka va­
kavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvalti­
operiaatteen toteutumista.

25.7.2002

63. Kaukonde, Ray Joseph Entinen maaherra, Mashonaland East; syntynyt 4.3.1963. Yh­
teyksiä hallitukseen, laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeus­
loukkauksista.

16.6.2005

64. Kazangarare, Jawet ZANU (PF) -puolueen kunnanvaltuutettu, Hurungwe North; so­
taveteraani. Oli suoraan osallisena hallituksen johtamassa terro­
rikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

27.1.2009

65. Kazembe, Joyce Laetitia Varapuheenjohtaja, Zimbabwen vaalikomitea; puheenjohtaja,
Zimbabwen vaalikomitean alainen tiedotusvälineiden seuranta­
komitea. Osavastuussa vuoden 2008 vilpillisistä vaaleista.

24.7.2008

66. Kereke, Munyaradzi Pääjohtajan pääneuvonantaja, Zimbabwen keskuspankki; synty­
nyt 29.7.1972. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen
sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

24.7.2008

67. Khumalo, Sibangumuzi Prikaatikenraali, Matebeleland North. Oli suoraan osallisena ter­
rorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

68. Kunonga, Nolbert (alias
Nobert)

Oman ilmoituksensa mukaan anglikaaninen piispa. Järjestelmän
kiihkeä kannattaja. Hänen seuraajansa ovat syyllistyneet poliisin
tukemaan väkivaltaan.

27.1.2009

69. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Entinen ministeri, talous ja talouskehitys; syntynyt 4.4.1949.
Huom. tällä hetkellä tutkintavankeudessa Entinen hallituksen
jäsen, edelleen yhteyksiä hallitukseen.

25.7.2002

70. Kwainona, Martin Apulaispoliisikomentaja. Oli suoraan osallisena terrorikampan­
jassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

71. Kwenda, R. Majuri, Zaka East. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

72. Langa, Andrew Varaministeri, ympäristö ja matkailu (entinen varaministeri, lii­
kenne- ja viestintäasiat). Hallituksen jäsen; osallistunut toimin­
taan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja
oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2004

73. Lesabe, Thenjiwe V. ZANU (PF) -puolueen politbyroon komitean jäsen, syntynyt
1933. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen poli­
tiikkaan.

25.7.2002

74. Mabunda, Musarashana Apulaispoliisikomentaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen, laajalti
vastuussa vakavista rauhanomaisen kokoontumisvapauden louk­
kauksista.

3.7.2007
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75. Machaya, Jason (alias
Jaison) Max Kokerai

Maaherra, Midlands. Entinen varaministeri, kaivokset ja kaivos­
toiminnan kehittäminen, syntynyt 13.6.1952. Entinen hallituk­
sen jäsen, edelleen yhteyksiä hallitukseen.

14.9.2002

76. Made, Joseph Mtakwese Apulaisministeri, maatalousteknologia ja koneistaminen (enti­
nen maataloudesta ja maaseudun kehittämisestä vastaava minis­
teri); syntynyt 21.11.1954. Hallituksen jäsen; osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

77. Made, Patricia A. Entinen johtaja, Inter-Press Service; Joseph Maden puoliso. Jär­
jestelmän tukija ja edunsaaja läheisen suhteensa ansiosta keskei­
seen hallituksen jäseneen; osallistunut toimintaan, joka heiken­
tää sananvapautta ja tiedotusvälineiden vapautta.

27.1.2009

78. Madzongwe, Edna (alias
Edina)

ZANU (PF) -puolue, senaatin puheenjohtaja; syntynyt
11.7.1943. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

25.7.2002

79. Mahofa, Shuvai Ben Entinen varaministeri, nuorison kehitys, tasa-arvoasiat ja työlli­
syysasiat; syntynyt 4.4.1941. Entinen hallituksen jäsen, edelleen
yhteyksiä hallitukseen.

25.7.2002

80. Mahoso, Tafataona Puheenjohtaja, Media Information Commission. Yhteyksiä halli­
tukseen, laajalti vastuussa vakavista sananvapauden ja tiedotus­
välineiden vapauden loukkauksista.

21.2.2004

81. Makwanya, Judith Toimittaja, Zimbabwe Broadcasting Corporation; syntynyt
22.10.1963. Kiihdytti hallituksen johtamaa terrorikampanjaa
ennen vuoden 2008 vaaleja ja vaalien aikana.

27.1.2009

82. Makwavarara, Sekesai Hararen entinen pormestari. Yhteyksiä hallitukseen, laajalti vas­
tuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

2.8.2005

83. Malinga, Joshua ZANU (PF) -puolueen politbyroon apulaissihteeri, vammaiset ja
muut heikoimmassa asemassa olevat; syntynyt 28.4.1944. Po­
litbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

84. Maluleke, Titus Maaherra, Masvingo (Entinen varaministeri, koulutus, urheilu ja
kulttuuri). Entinen hallituksen jäsen, osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

18.4.2007

85. Mangwana, Paul Mu­
nyaradzi

Apulaisministeri, alkuperäisväestö ja osallistaminen; syntynyt
10.8.1961. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka va­
kavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvalti­
operiaatteen toteutumista.

25.7.2002

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Entinen varaministeri, teollisuus ja ulkomaankauppa; syntynyt
10.8.1934. Entinen hallituksen jäsen, edelleen yhteyksiä halli­
tukseen.

14.9.2002

87. Marumahoko, Reuben Varaulkoasiainministeri (entinen varasisäasiainministeri), synty­
nyt 4.4.1948. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka
vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusval­
tioperiaatteen toteutumista.

14.9.2002
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88. Masawi, Ephrahim
Sango

Entinen maaherra, Mashonaland Central. Yhteyksiä hallitukseen,
laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

21.2.2004

89. Mashava, G. Eversti, Chiredzi Central. Oli suoraan osallisena terrorikampan­
jassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

90. Masuku, Angeline Maaherra, Matabeleland South; (ZANU (PF) -puolueen politby­
roon sihteeri, vammaiset ja heikommassa asemassa olevat; syn­
tynyt 14.10.1936. Yhteyksiä hallitukseen, laajalti vastuussa va­
kavista ihmisoikeusloukkauksista.

25.7.2002

91. Matanyaire, Munyaradzi Pääjohtaja, Zimbabwe Inter-Africa News Agency. Yhteyksiä hal­
litukseen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää sa­
nanvapautta ja tiedotusvälineiden vapautta.

27.1.2009

92. Mathema, Cain Ginyilit­
she Ndabazekhaya

Maaherra, Bulawayo. Yhteyksiä hallitukseen, laajalti vastuussa
vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

21.2.2004

93. Mathuthu, Thokozile Maaherra, Matabeleland North; ZANU (PF) -puolueen politby­
roon apulaissihteeri, liikenne ja sosiaalihuolto. Yhteyksiä halli­
tukseen, laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

25.7.2002

94. Matiza, Joel Biggie Varaministeri, maaseudun asutus ja sosiaalinen infrastruktuuri;
syntynyt 17.8.1960. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

95. Matonga, Brighton Varaministeri, tiedotus- ja julkisuusasiat, syntynyt 1969. Halli­
tuksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää
demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

16.6.2005

96. Matshalaga, Obert Varasisäasiainministeri (entinen varaulkoasiainministeri); synty­
nyt 21.4.1951 Mhute Kraalissa, Zvishavanessa. Hallituksen jä­
sen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokra­
tian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

97. Matshiya, Melusi (Mike) Kansliapäällikkö, sisäasiainministeriö. Hallituksen jäsen; osallis­
tunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

2.8.2005

98. Mavhaire, Dzikamai ZANU (PF) -puolueen politbyroon komitean jäsen. Politbyroon
jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

6.3.2007

99. Mbiriri, Partson Kansliapäällikkö, paikallishallinnon, rakennusurakoiden ja kau­
punkikehityksen ministeriö. Hallituksen jäsen; osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

2.8.2005

100. Mhandu, Cairo (alias
Kairo)

Zimbabwen kansallisen armeijan majuri. Oli suoraan osallisena
terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008
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101. Mhonda, Fidellis Eversti, Rushinga. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa en­
nen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Entinen ministeri, kaivokset ja kaivostoiminnan kehittäminen
(entinen energia- ja energiakehitysministeri); syntynyt
4.7.1952. Entinen hallituksen jäsen, osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

14.9.2002

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Ministeri, maaseudun asutus ja sosiaalinen infrastruktuuri (enti­
nen parlamentin puhemies); syntynyt 15.9.1946. Hallituksen
jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

104. Mohadi, Kembo Camp­
bell Dugishi

Sisäasiainministeri (entinen paikallishallinnosta, yleisistä töistä ja
kansallisista asuntoasioista vastaava varaministeri); syntynyt
15.11.1949. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka va­
kavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvalti­
operiaatteen toteutumista.

25.7.2002

105. Mombeshora, Millicent
Sibongile

Strategisen suunnittelun ja erityishankkeiden päällikkö, Zimbab­
wen keskuspankki; syntynyt 8.7.1965; passi BN177069. Yh­
teyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sortopolitiikan muo­
toiluun tai sen ohjaamiseen.

27.1.2009

106. Moyo, Gilbert ”Sotaveteraani”, Zanu (PF) -puolueen puolisotilaallisten joukko­
jen johtaja. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja vaalien aikana (Mashonaland West, Chetugu).

24.7.2008

107. Moyo, Jonathan Entinen apulaisministeri presidentin kansliassa, tiedotus- ja julki­
suusasiat; syntynyt 12.1.1957. Entinen hallituksen jäsen, osal­
listuu toimintaan, joka vakavasti haittaa perusvapauksien toteu­
tumista.

21.2.2002

108. Moyo, July Gabarari Entinen energia- ja energiakehitysministeri (entinen julkisista
palveluista, työvoimasta ja sosiaalihuollosta vastaava ministeri);
syntynyt 7.5.1950. Entinen hallituksen jäsen, edelleen yhteyksiä
hallitukseen.

25.7.2002

109. Moyo, Sibusio Bussie Zimbabwen kansallisen armeijan prikaatikenraali. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

110. Moyo, Simon Khaya Etelä-Afrikan -suurlähettiläs, ZANU (PF) -puolueen politbyroon
oikeusasiain apulaissihteeri; syntynyt 1945. Politbyroon jäsen,
edelleen yhteyksiä hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

111. Mpabanga, S. Everstiluutnantti, Mwenezi East. Oli suoraan osallisena terrori­
kampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

112. Mpofu, Obert Moses Ministeri, teollisuus ja kansainvälinen kauppa (entinen maa­
herra, Matabeleland North) (ZANU (PF) -puolueen politbyroon
kansallisesta turvallisuudesta vastaava apulaissihteeri); syntynyt
12.10.1951. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka va­
kavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvalti­
operiaatteen toteutumista.

25.7.2002
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113. Msika, Joseph W. Varapresidentti; syntynyt 6.12.1923. Hallituksen jäsen; osallis­
tunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

114. Msipa, Cephas George Entinen maaherra, Midlands; syntynyt 7.7.1931. Yhteyksiä hal­
litukseen, laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

21.2.2004

115. Muchechetere, Happison Vt. pääjohtaja, Zimbabwe Broadcasting Corporation. Yhteyksiä
hallitukseen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää
sananvapautta ja tiedotusvälineiden vapautta.

27.1.2009

116. Muchena, Henry Ilmavoimien kenraalimajuri, Midlands. Oli suoraan osallisena
terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

117. Muchena, Olivia Nyem­
besi (alias Nyembezi)

Apulaisministeri presidentin kansliassa, tiede ja teknologia (en­
tinen apulaisministeri varapresidentti Msikan kansliassa); synty­
nyt 18.8.1946. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka
vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusval­
tioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

ZANU (PF) -puolueen politbyroon tasa-arvo- ja kulttuurisihteeri
(entinen ministeri, nais- ja tasa-arvoasiat sekä yhteisöjen kehit­
täminen); syntynyt 14.12.1958. Entinen hallituksen jäsen, osal­
listunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ih­
misoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

119. Muchono, C. Everstiluutnantti, Mwenezi West. Oli suoraan osallisena terrori­
kampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

120. Mudede, Tobaiwa (alias
Tonneth)

Väestörekisterinpitäjä; syntynyt 22.12.1942. Yhteyksiä hallituk­
seen, osallistuu hallituksen politiikan muotoiluun tai sen ohjaa­
miseen.

21.2.2004

121. Mudenge, Isack Stanis­
laus Gorerazvo

Ministeri, ylemmän korkea-asteen koulutusasiat (entinen ulkoa­
siainministeri); syntynyt 17.12.1941. Hallituksen jäsen; osallis­
tunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

122. Mudonhi, Columbus Zimbabwen kansallisen armeijan apulaistarkastaja. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

123. Mudzvova, Paul Kersantti. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaa­
leja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

124. Mugabe, Grace Syntynyt 23.7.1965; passi AD001159. Hallituksen päämiehen
puoliso, osallistuu toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

125. Mugabe, Leo Johtaja, Zimbabwe Defence Industries; syntynyt a) 28.8.1962,
b) 28.2.1957. Liikemies, jolla läheiset suhteet Zimbabwen hal­
litukseen; Robert Mugaben veljenpoika.

27.1.2009

126. Mugabe, Sabina ZANU (PF) -puolueen politbyroon vanhempi komitean jäsen;
syntynyt 14.10.1934. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallituk­
seen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

127. Mugariri, Bothwell Entinen vanhempi apulaispoliisikomentaja. Entinen turvallisuus­
joukkojen jäsen, laajalti vastuussa vakavista rauhanomaisen ko­
koontumisvapauden loukkauksista.

3.7.2007
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128. Muguti, Edwin Varaministeri, terveys- ja lapsiasiat, syntynyt 1965. Hallituksen
jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

129. Mujuru, Joyce Teurai
Ropa

Varapresidentti (entinen ministeri, vesivarat ja infrastruktuurien
kehittäminen); syntynyt 15.4.1955. Hallituksen jäsen; osallistu­
nut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

130. Mujuru, Solomon T.R. ZANU (PF) -puolueen politbyroon vanhempi komitean jäsen;
syntynyt 1.5.1949. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen
ja sen politiikkaan.

25.7.2002

131. Mukosi, Musoro We­
gomo

Tuottaja, Zimbabwe Broadcasting Corporation. Kiihdytti halli­
tuksen johtamaa terrorikampanjaa ennen vuoden 2008 vaaleja
ja vaalien aikana.

27.1.2009

132. Mumba, Isaac Ylikomisario. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Entinen valtiovarainministeri; entinen apulaisministeri, alkupe­
räisväestö ja osallistaminen; syntynyt 23.10.1942. Entinen hal­
lituksen jäsen, osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää
demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

25.7.2002

134. Mumbengegwi, Simba­
rashe Simbanenduku

Ulkoasiainministeri; syntynyt 20.7.1945; passi AD001086. Hal­
lituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää
demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

16.6.2005

135. Murerwa, Herbert Mu­
chemwa

Entinen valtiovarainministeri; syntynyt 31.7.1941. Entinen hal­
lituksen jäsen, edelleen yhteyksiä hallitukseen.

25.7.2002

136. Musariri, Munyaradzi Apulaispoliisikomentaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen, laajalti
vastuussa vakavista rauhanomaisen kokoontumisvapauden louk­
kauksista.

2.8.2005

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Maaherra, Manicaland. (Entinen liikenne- ja viestintäministeri,
entinen liikenne- ja viestintäasiain varaministeri); syntynyt
6.2.1954. Entinen hallituksen jäsen, osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Apulaisministeri presidentin kansliassa, kansalliseen turvallisuu­
teen, maareformiohjelmaan ja uudelleenasutukseen liittyvät
asiat; ZANU (PF) -puolueen hallinnollinen sihteeri; syntynyt
27.7.1935. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka va­
kavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvalti­
operiaatteen toteutumista.

25.7.2002

139. Mutasa, Gertrude Zimbabwen puolustusvoimien eversti; Didymus Mutasan puo­
liso. Osallistui maatiloille tehtyihin uhkailukäynteihin.

27.1.2009
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140. Mutasa, Justin Mutsawe­
huni

Hallituksen puheenjohtaja, Zimbabwe Broadcasting Holdings;
pääjohtaja, Zimbabwe Newspapers; syntynyt 6.4.1954; passi
BN498951. Yhteyksiä hallitukseen; osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää sananvapautta ja tiedotusvälineiden va­
pautta.

27.1.2009

141. Mutezo, Munacho Entinen ministeri, vesivarat ja infrastruktuurien kehittäminen.
Entinen hallituksen jäsen, osallistunut toimintaan, joka vakavasti
heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaat­
teen toteutumista.

16.6.2005

142. Mutinhiri, Ambros (alias
Ambrose)

Ministeri, nuorison kehitys, tasa-arvo- ja työllisyysasiat, eläk­
keellä oleva prikaatinkomentaja Hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2004

143. Mutinhiri, Tracey Varaministeri, alkuperäisväestö ja osallistaminen (entinen senaa­
tin varapuhemies). Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

18.4.2007

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Entinen varaministeri, pienten ja keskisuurten yritysten kehittä­
minen ja työllisyysasiat, syntynyt 27.5.1948. Entinen hallituk­
sen jäsen, osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää de­
mokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutu­
mista.

14.9.2002

145. Mutsvunguma, S. Eversti, Headlands. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

146. Muzenda, Tsitsi V. ZANU (PF) -puolueen politbyroon vanhempi komitean jäsen;
syntynyt 28.10.1922. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallituk­
seen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

147. Muzonzini, Elisha Prikaatinkomentaja (entinen keskustiedustelupalvelun pääjoh­
taja); syntynyt 24.6.1957. Entinen turvallisuusjoukkojen jäsen,
laajalti vastuussa vakavista rauhanomaisen kokoontumisvapau­
den loukkauksista.

21.2.2002

148. Mzembi, Walter Varaministeri, vesivarat ja infrastruktuurien kehittäminen; syn­
tynyt 16.3.1964. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka
vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusval­
tioperiaatteen toteutumista.

18.4.2007

149. Mzilikazi, Morgan S. Eversti (MID), Buhera Central. Oli suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

150. Ncube, Abedinico Varaministeri, julkiset palvelut, työvoima ja sosiaalihuolto (enti­
nen varaulkoasiainministeri); syntynyt 13.10.1954. Hallituksen
jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002
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151. Ndlovu, Naison K. Senaatin varapuheenjohtaja; ZANU (PF) -puolueen politbyroon
tuotanto- ja työvoima-asiain sihteeri; syntynyt 22.10.1930. Po­
litbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

152. Ndlovu, Richard ZANU (PF) -puolueen politbyroon apulaiskomissaari; syntynyt
26.6.1942. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

16.6.2005

153. Ndlovu, Sikhanyiso Entinen ministeri, tiedotus- ja julkisuusasiat (entinen ylemmän
asteen ja korkea-asteen koulutuksesta vastaava varaministeri);
syntynyt 20.9.1949. Entinen hallituksen jäsen, osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

154. Nguni, Sylvester Talouskehityksestä vastaava ministeri (entinen varamaatalousmi­
nisteri); syntynyt 4.8.1955. Hallituksen jäsen; osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

155. Nhema, Francis Ympäristö- ja matkailuasioista vastaava ministeri; syntynyt
7.4.1959. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vaka­
vasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltiope­
riaatteen toteutumista.

25.7.2002

156. Nkala, Herbert Hallituksen puheenjohtaja, Zimbabwe Newspapers, joka julkai­
see valtion propagandaa; hallituksen puheenjohtaja, First Ban­
king Corporation.

27.1.2009

157. Nkomo, John Landa Entinen lakiasäätävän kokouksen puhemies (entinen erityisasioi­
den ministeri presidentin kansliassa), ZANU (PF) -puolueen kan­
sallinen puheenjohtaja; syntynyt 22.8.1934. Entinen hallituksen
jäsen, osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

158. Nyambuya, Michael
Reuben

Ministeri, energia ja energiakehitys (entinen kenraaliluutnantti;
maaherra, Manicaland); syntynyt 23.7.1955. Entinen hallituksen
jäsen, osallistunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demok­
ratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2004

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Varaministeri, liikenne ja viestintä. Hallituksen jäsen; osallistu­
nut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmis­
oikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

160. Nyathi, George ZANU (PF) -puolueen politbyroon apulaissihteeri, tiede ja tek­
nologia. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen po­
litiikkaan.

16.6.2005

161. Nyawani, Misheck Eläkkeellä oleva ylitarkastaja. Oli suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

162. Nyikayaramba, Douglas Prikaatikenraali, Mashonaland East. Oli suoraan osallisena terro­
rikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008
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163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Ministeri, pienten ja keskisuurten yritysten kehittäminen ja työl­
lisyysasiat, syntynyt 20.9.1949. Hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

25.7.2002

164. Parirenyatwa, Choice David Parirenyatwan puoliso. Järjestelmän tukija ja edunsaaja
läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen hallituksen jäseneen.

27.1.2009

165. Parirenyatwa, David
Pagwese

Terveys- ja lapsiasiainministeri (entinen varaministeri); syntynyt
2.8.1950. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vaka­
vasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltiope­
riaatteen toteutumista.

25.7.2002

166. Patel, Bharat Entinen vt. oikeusministeri, tuomari. Osallistunut toimintaan,
joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oi­
keusvaltioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008

167. Patel, Khantibhal ZANU (PF) -puolueen politbyroon talousasiain apulaissihteeri;
syntynyt 28.10.1928. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallituk­
seen ja sen politiikkaan.

16.6.2005

168. Pote, Selina M. ZANU (PF) -puolueen politbyroon tasa-arvo- ja kulttuuriasiain
apulaissihteeri. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja
sen politiikkaan.

25.7.2002

169. Rangwani, Dani Rikoskomisario. Turvallisuusjoukkojen jäsen, osallistunut toi­
mintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008

170. Rautenbach, Muller
Conrad (alias Billy)

Liikemies; syntynyt 23.9.1959; PO Box CH52, Chisipite, Harare;
passi BN491589. Liikemies, jolla läheiset yhteydet Zimbabwen
hallitukseen; muun muassa tukenut järjestelmän ylimpiä virka­
miehiä Zimbabwen toimiessa Kongon demokraattisessa tasaval­
lassa (ks. myös II osan 26 kohta).

27.1.2009

171. Rugeje, Engelbert Abel Kenraalimajuri, Masvingo Province. Oli suoraan osallisena ter­
rorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

172. Rungani, Victor TC Eversti, Chikomba. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

173. Ruwodo, Richard Prikaatikenraali, ylennetty 12.8.2008 kenraalimajuriksi (eläk­
keellä); entinen vt. kansliapäällikkö, puolustusministeriö; synty­
nyt 14.3.1954. Oli suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja vaalien jälkeen.

10.12.2008

174. Sakabuya, Morris Varaministeri, paikallishallinto, rakennusurakat ja kaupunkikehi­
tys. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti
heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaat­
teen toteutumista.

16.6.2005

175. Sakupwanya, Stanley ZANU (PF) -puolueen politbyroon terveys- ja lapsiasiain apu­
laissihteeri. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

25.7.2002

176. Samkange, Nelson Ta­
pera Crispen

Entinen maaherra, Mashonaland West. Yhteyksiä hallitukseen,
laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

21.2.2004
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177. Sandi, E. ZANU (PF) -puolueen politbyroon naisasiain apulaissihteeri. Po­
litbyroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

16.6.2005

178. Savanhu, Tendai ZANU (PF) -puolueen apulaissihteeri, liikenne ja sosiaalihuolto;
syntynyt 21.3.1968. Politbyroon jäsen, vahvat siteet hallituk­
seen ja sen politiikkaan.

16.6.2005

179. Sekeramayi, Sydney
(alias Sidney) Tigere

Puolustusministeri; syntynyt 30.3.1944. Hallituksen jäsen; osal­
listunut toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ih­
misoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2002

180. Sekeremayi (alias Seke­
ramayi), Tsitsi Chihuri

Sydney Sekeremayin puoliso; syntynyt v. 1944. Järjestelmän
tukija ja edunsaaja läheisen suhteensa ansiosta keskeiseen halli­
tuksen jäseneen.

27.1.2009

181. Sekeremayi, Lovemore Korkein vaaliviranomainen. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu
hallituksen sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

16.6.2005

182. Shamu, Webster Koti­
wani

Apulaisministeri, politiikan täytäntöönpano (entinen apulaismi­
nisteri presidentin kansliassa vastuualueenaan politiikan täytän­
töönpano); syntynyt 6.6.1945. Hallituksen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

21.2.2004

183. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

ZANU (PF) -puolueen politbyroon tiedotus- ja julkisuusasioiden
sihteeri; syntynyt 29.9.1928. Politbyroon jäsen, vahvat siteet
hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

184. Shiri, Perence (alias Big­
boy Samson Chikerema)

Ilmavoimien kenraali; syntynyt 1.11.1955. Turvallisuusjoukko­
jen jäsen, osallistuu hallituksen sortopolitiikan muotoiluun tai
sen ohjaamiseen.

21.2.2002

185. Shumba, Isaiah Mas­
vayamwando

Varaministeri, koulutus-, urheilu- ja kulttuuriasiat; syntynyt
3.1.1949. Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vaka­
vasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltiope­
riaatteen toteutumista.

25.7.2002

186. Shungu, Etherton Prikaatikenraali, Mashonaland Central. Oli suoraan osallisena
terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

187. Sibanda, Chris Eversti, Bulawayo Province. Oli suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

188. Sibanda, Jabulani Entinen puheenjohtaja, kansallinen sotaveteraaniliitto; syntynyt
31.12.1970. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu hallituksen sorto­
politiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2004

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Hallitussihteeri (Charles Uteten seuraaja); syntynyt 3.5.1949.
Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heiken­
tää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen to­
teutumista.

21.2.2004

FIL 23/20 Euroopan unionin virallinen lehti 27.1.2009



Nimi Virka-asema / perustelut luetteloon kirjaamiselle; henkilötiedot
7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu nimeämis-

päivä

190. Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Zimbabwen kansallisen armeijan komentaja, kenraaliluutnantti;
syntynyt 25.8.1956. Turvallisuusjoukkojen jäsen, osallistuu hal­
lituksen sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2004

191. Sigauke, David Prikaatikenraali, Mash West Province. Oli suoraan osallisena
terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

192. Sikosana, Absolom ZANU (PF) -puolueen politbyroon nuorisoasiain sihteeri. Polit­
byroon jäsen, vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

25.7.2002

193. Stamps, Timothy Terveysasioiden neuvonantaja presidentin kansliassa, entinen
terveysministeri; syntynyt 15.10.1936. Yhteyksiä hallitukseen,
osallistuu hallituksen sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaa­
miseen.

25.7.2002

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Prikaatikenraali, Manicaland and Mutare South. Oli suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

195. Tomana, Johannes Oikeusministeri. Osallistunut toimintaan, joka vakavasti heiken­
tää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen to­
teutumista.

27.1.2009

196. Tonderai Matibiri, Inno­
cent

Varapoliisikomentaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen; osallistunut
toimintaan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuk­
sien ja oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

24.7.2008

197. Udenge, Samuel Apulaisministeri, valtion yritykset (entinen talouskehityksestä
vastaava varaministeri). Hallituksen jäsen; osallistunut toimin­
taan, joka vakavasti heikentää demokratian, ihmisoikeuksien ja
oikeusvaltioperiaatteen toteutumista.

16.6.2005

198. Utete, Charles Maan uudelleenjakokomitean puheenjohtaja (entinen hallitussih­
teeri); syntynyt 30.10.1938. Yhteyksiä hallitukseen, osallistuu
hallituksen sortopolitiikan muotoiluun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2002

199. Veterai, Edmore Vanhempi apulaispoliisikomentaja, Hararen poliisipäällikkö.
Turvallisuusjoukkojen jäsen, laajalti vastuussa vakavista rauhan­
omaisen kokoontumisvapauden loukkauksista.

2.8.2005

200. Zhuwao, Patrick Varaministeri, tiede ja teknologia (huom. Mugaben veljenpoika).
Hallituksen jäsen; osallistunut toimintaan, joka vakavasti heiken­
tää demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen to­
teutumista.

16.6.2005

201. Zimondi, Paradzai Vankeinhoitolaitoksen johtaja; syntynyt 4.3.1947. Turvallisuus­
joukkojen jäsen, osallistuu hallituksen sortopolitiikan muotoi­
luun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2002

202. Zvayi, Caesar Hallituksen virallisen The Herald -uutislehden toimittaja. Kiih­
dytti terrorikampanjaa ennen vaaleja ja vaalien aikana.

24.7.2008

203. Zvinavashe, Vitalis Politbyroo, puolueen alkuperäisväestö- ja osallistamisasiain ko­
mitea; syntynyt 27.9.1943. Entinen turvallisuusjoukkojen jäsen,
politbyroon jäsen, osallistuu hallituksen sortopolitiikan muotoi­
luun tai sen ohjaamiseen.

21.2.2002
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päivä

1. Alpha International (PVT)
Ltd

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, UK. John Arnold
Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

2. Breco (Asia Pacific) Ltd Isle of Man Company Registration M78647 - 1st Floor, Falcon
Cliff, Palace Road, Douglas IM2 4LB, Isle of Man. John Arnold
Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

3. Breco (Eastern Europe)
Ltd

Isle of Man Company Registration FC0021189 - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading
Berkshire RG10 0SQ, UK. John Arnold Bredenkampin omistuk­
sessa.

27.1.2009

4. Breco (South Africa) Ltd Isle of Man Company Registration Q1962 - Cumbrae House,
Market Street, Douglas IM1 2PQ, Isle of Man; 9 Columbus
Centre, Pelican Drive, Road Town, Tortola, British Virgin Is­
lands. John Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

5. Breco (UK) Ltd UK Company Registration 2969104 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin
omistuksessa.

27.1.2009

6. Breco Group Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, UK. John
Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

7. Breco International 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Jersey. John Arnold Bre­
denkampin omistuksessa.

27.1.2009

8. Breco Nominees Ltd UK Company Registration 2799499 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin
omistuksessa.

27.1.2009

9. Breco Services Ltd UK Company Registration 2824946 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin
omistuksessa.

27.1.2009

10. Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe. Didymus Mutasan
omistuksessa, myös Grace Mugabe mukana toiminnassa.

24.7.2008

11. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe.
2nd Floor, Travel Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344, Cau­
seway, Harare, Zimbabwe. Saviour Kasukuweren omistuksessa.

27.1.2009

12. Corybantes Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK; Tit­
larks Hill Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire, SL5 0JB, UK
John Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

13. Divine Homes (PVT) Ltd 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabwe; 31 Kensington
Highlands, Harare, Zimbabwe; 12 Meredith Drive, Eastlea, Ha­
rare, Zimbabwe. Hallituksen puheenjohtaja: David Chapfika.

27.1.2009

14. Echo Delta Holdings Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, UK. John
Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009
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15. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box
CH273, Chisipite, Harare, Zimbabwe. Suurosakkaana Webster
Shamu.

27.1.2009

16. Industrial Development
Corporation of Zim­
babwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. Kokonaan
Zimbabwen valtion omistuksessa.

27.1.2009

17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. ZB Financial Holdings Ltd:n tytäryhtiö.

27.1.2009

18. Jongwe Printing and
Publishing Company
(PVT) Ltd (alias Jongwe
Printing and Publishing
Co., alias Jongwe Printing
and Publishing Company)

14 Austin Road, Coventry Road, Workington, PO Box 5988,
Harare, Zimbabwe. ZANU (PF) -puolueen kustantamo.

24.7.2008

19. M & S Syndicate (PVT)
Ltd

First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare,
Zimbabwe; PO Box 1275, Harare, Zimbabwe. ZANU (PF) -puo­
lueen sijoitusyhtiö.

27.1.2009

20. Masters International Ltd UK Company Registration 2927685 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin
omistuksessa.

27.1.2009

21. Ndlovu Motorways Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabwe.
Sikhanyiso Ndlovun määräysvallassa.

27.1.2009

22. Oryx Diamonds Ltd (alias
Oryx Natural Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol Of­
fices, 6, 301 William Nicol Drive, Bryanston, Gauteng 2021,
South Africa; S Drive, Georgetown, Grand Cayman, Cayman
Islands; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare, Zimbabwe;
Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, Georgetown, Grand
Cayman, Cayman Islands. Yhtiö, jonka avulla ZANU-PF-puo­
lueen virkailijat pystyvät hankkimaan henkilökohtaista hyötyä
Kongon demokraattisessa tasavallassa toteutettavista kaivos­
hankkeista.

27.1.2009

23. OSLEG Ltd (alias Opera­
tion Sovereign Legiti­
macy)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabwe. Zimbabwen
armeijan määräysvallassa.

27.1.2009

24. Piedmont (UK) Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. John
Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

25. Raceview Enterprises Zimbabwe. John Arnold Bredenkampin omistuksessa. 27.1.2009

26. Ridgepoint Overseas De­
velopments Ltd (alias Rid­
gepoint Overseas Deve­
lopments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24 De­
Castro St, Road Town, Tortola, British Virgin Islands; P.O. Box
3136, Road Town, Tortola, British Virgin Islands. Billy Rauten­
bachin omistuksessa.

27.1.2009

27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Kokonaan ZB Financial Holdings Ltd:n omistuk­
sessa.

27.1.2009

28. Scottlee Holdings (PVT)
Ltd

124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabwe; London Road, Sunningdale, Berkshire SL5
0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009
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29. Scottlee Resorts Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabwe; London Road, Sunningdale, Berkshire SL5
0DJ, UK. John Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

30. Swift Investments (PVT)
Ltd

730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe; PO Box 3928,
Harare, Zimbabwe. Zanu (PF) -puolueen määräysvallassa, yhtiön
johtoon kuuluu Vitalis Zvinavashe.

27.1.2009

31. Timpani Export Ltd Isle of Man Company Registration 3547414 - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Isle of Man; King Street,
Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, UK; Mapstone Hill, Lust­
leigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, UK. John Arnold Bre­
denkampin omistuksessa.

27.1.2009

32. Tremalt Ltd Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zim­
babwe; Hurst Grove, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, UK. John
Arnold Bredenkampin omistuksessa.

27.1.2009

33. ZB Financial Holdings Ltd
(alias Finhold)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Zimbabwen valtion omistusosuus yli 75 prosenttia.

27.1.2009

34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Kokonaan ZB Financial Holdings Ltd:n omistuk­
sessa.

27.1.2009

35. Zidco Holdings (alias
Zidco Holdings (PVT) Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe. ZANU (PF) -puolueen rahoi­
tushallintayhtiö.

24.7.2008

36. Zimbabwe Defence Indu­
stries

10th floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe. Kokonaan Zimbabwen valtion omis­
tuksessa. Muun muassa Leo Mugabe ja Solomon Mujuru kuu­
luvat yhtiön johtoon.

24.7.2008

37. Zimbabwe Iron and Steel
Company (alias Zisco,
Ziscosteel)

2 Redcliff, Zimbabwe. Zimbabwen valtion omistusosuus yli 88
prosenttia.

27.1.2009

38. Zimbabwe Mining Deve­
lopment Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabwe. Kokonaan
Zimbabwen valtion omistuksessa.

27.1.2009

39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabwe. Zimbabwen valtion omistusosuus yli 69 prosenttia.

27.1.2009

40. Zimre Reinsurance Com­
pany (PVT) Ltd

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabwe. Kokonaan Zimre Holdings Ltd:n omistuksessa.

27.1.2009”

FIL 23/24 Euroopan unionin virallinen lehti 27.1.2009



II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut säädökset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PÄÄTÖKSET

NEUVOSTO

NEUVOSTON PÄÄTÖS,

tehty 26 päivänä tammikuuta 2009,

tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin
torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan täytäntöönpanosta sekä

päätöksen 2008/583/EY kumoamisesta

(2009/62/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistu­
vista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin torjumi­
seksi 27 päivänä joulukuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2580/2001 (1) ja erityisesti sen 2 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto teki 15 päivänä heinäkuuta 2008 päätöksen
2008/583/EY tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdis­
tuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin
torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 (2)
2 artiklan 3 kohdan täytäntöönpanosta, jossa säädetään
luettelon laatimisesta niistä henkilöistä ja yhteisöistä, joi­
hin kyseistä asetusta sovelletaan.

(2) Neuvosto on antanut kaikille niille henkilöille, ryhmille ja
yhteisöille, joiden osalta tämä on ollut käytännössä mah­
dollista, perustelut, joista ilmenee mistä syystä nämä on
lueteltu päätöksessä 2008/583/EY. Yhden henkilön osalta
annettiin muutetut perustelut lokakuussa 2008.

(3) Neuvosto tiedotti Euroopan unionin virallisessa lehdessä jul­
kaistulla ilmoituksella (3) päätöksessä 2008/583/EY ole­
vaan luetteloon merkityille henkilöille, ryhmille ja yhteis­
öille, että se oli päättänyt säilyttää nämä mainitussa luet­
telossa. Neuvosto tiedotti kyseisille henkilöille, ryhmille ja

yhteisöille myös mahdollisuudesta pyytää neuvostolta pe­
rustelut näiden merkitsemiselle luetteloon (jollei peruste­
luja ollut aiemmin annettu näille tiedoksi).

(4) Neuvosto on asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3
kohdan mukaisesti tarkistanut perusteellisesti luettelon
niistä henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joihin mainittua
asetusta sovelletaan. Tarkistuksen yhteydessä se on otta­
nut huomioon asianomaisten henkilöiden neuvostolle
toimittamat huomautukset.

(5) Yhteisön ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen asi­
assa T-284/08 4 päivänä joulukuuta 2008 antaman tuo­
mion mukaisesti yhtä ryhmää ei ole sisällytetty luetteloon
niistä henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joihin asetusta
(EY) N:o 2580/2001 sovelletaan.

(6) Neuvosto on katsonut, että muut erityistoimenpiteiden
toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyväksytyn neu­
voston yhteisen kannan 2001/931/YUTP ajantasaistami­
sesta 15 päivänä heinäkuuta 2008 hyväksytyn yhteisen
kannan 2008/586/YUTP (4) liitteessä luetellut henkilöt,
ryhmät ja yhteisöt ovat sekaantuneet yhteisen kannan
2001/931/YUTP (5) terroritekoihin 1 artiklan 2 ja 3 koh­
dassa tarkoitetulla tavalla, että toimivaltainen viranomai­
nen on tehnyt näitä henkilöitä, ryhmiä ja yhteisöjä kos­
kevan, yhteisen kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun päätöksen ja että näihin henkilöihin,
ryhmiin ja yhteisöihin olisi edelleen sovellettava asetuk­
sessa (EY) N:o 2580/2001 säädettyjä erityisiä rajoittavia
toimenpiteitä.
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(7) Tämän mukaisesti luettelo niistä henkilöistä, ryhmistä ja
yhteisöistä, joihin asetusta (EY) N:o 2580/2001 sovelle­
taan, olisi ajantasaistettava,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdassa
säädetty luettelo tämän päätöksen liitteessä olevalla luettelolla.

2 artikla

Kumotaan päätös 2008/583/EY.

3 artikla

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroo­
pan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. VONDRA
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LIITE

Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä

1. HENKILÖT

1. ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi),
syntynyt 1.2.1966 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

2. ABOUD, Maisi (alias The Swiss Abderrahmane), syntynyt 17.10.1964 Algerissa (Algeria) al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

3. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN, alias AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), syntynyt
26.6.1967 Qatif-Bab al Shamalissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

4. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, syntynyt Al Ihsassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

5. AL-YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, syntynyt 16.10.1966 Tarutissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

6. ARIOUA, Azzedine, syntynyt 20.11.1960 Costantinessa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

7. ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), syntynyt 18.8.1969 Constantinessa (Algeria) (al-Takfir ja al-Hijra -järjestö­
jen jäsen)

8. ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), syntynyt 13.5.1975 Ain Tayassa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

9. ASLI, Rabah, syntynyt 13.5.1975 Ain Tayassa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

10. ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour, alias SALIM, Hassan Rostom), syntynyt 1960 Libanonissa, Liba­
nonin kansalainen

11. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), synt. 8.3.1978 Amsterdamissa
(Alankomaat) - Hofstadgroep-ryhmän jäsen)

12. DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), syntynyt 1.2.1972 Algeriassa - al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

13. DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), syntynyt 1.6.1970 Algeriassa – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

14. EL FATMI, Nouredine (alias Nouriddin EL FATMI, alias Nouriddine EL FATMI, alias Noureddine EL FATMI, alias
Abu AL KA'E KA'E, alias Abu QAE QAE, alias FOUAD, alias FZAD, alias Nabil EL FATMI, alias Ben MOHAMMED,
alias Ben Mohand BEN LARBI, alias Ben Driss Muhand IBN LARBI, alias Abu TAHAR, alias EGGIE), synt.
15.8.1982 Midarissa (Marokko), passin nro N829139 (Marokko) - Hofstadgroep-ryhmän jäsen)

15. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), syntynyt
10.7.1965 tai 11.7.1965 El Dibabiyassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

16. FAHAS, Sofiane Yacine, syntynyt 10.9.1971 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

17. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, syntynyt 1963
Libanonissa, Libanonin kansalainen

18. LASSASSI, Saber (alias Mimiche) syntynyt 30.11.1970 Constantinessa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen
jäsen

19. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), syntynyt 14.4.1965 tai 1.3.1964 Pakistanissa, passin numero 488555

20. MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), syntynyt 26.12.1974 Hussein Deyssa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjes­
töjen jäsen
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21. NOUARA, Farid, syntynyt 25.11.1973 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

22. RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), syntynyt 11.9.1968 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

23. SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), syntynyt 23.6.1963 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen
jäsen

24. SELMANI, Abdelghani (alias Gano), syntynyt 14.6.1974 Algerissa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

25. SENOUCI, Sofiane, syntynyt 15.4.1971 Hussein Deyssa (Algeria) (al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen)

26. SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag; alias Joma), syntynyt 8.2.1939 Cabugaossa (Filippiinit) Filippiinien
kommunistisen puolueen, mukaan lukien NPA, johtavia henkilöitä

27. TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), syntynyt 21.4.1964 Blidassa (Algeria) - al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

28. WALTERS, Jason Theodore James (alias Abdullah, alias David), synt. 6.3.1985 Amersfoortissa (Alankomaat),
passin nro NE8146378 (Alankomaat) - Hofstadgroep-ryhmän jäsen)

2. RYHMÄT JA YHTEISÖT

1. Abu Nidal Organisation – ANO (alias Fatah Revolutionary Council, alias Arab Revolutionary Brigades, alias Black
September/Musta syyskuu, alias Revolutionary Organisation of Socialist Muslims)

2. Al-Aqsa marttyyrien prikaati

3. Al-Aqsa e.V.

4. Al-Takfir ja al-Hijra

5. Aum Shinrikyo (alias AUM, alias Aum, alias Aum Supreme Truth, alias Aleph)

6. Babbar Khalsa

7. Filippiinien kommunistinen puolue, mukaan lukien New People's Army – NPA, joka on yhteydessä SISON Jose
Mariaan (alias Armando Liwanag, alias Joma, Filippiinien kommunistisen puolueen, mukaan lukien NPA, johtavia
henkilöitä)

8. Gama'a al-Islamiyya (alias Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group – IG)

9. İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi – IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front)

10. Hamas, sisältäen Hamas-Izz al-Din al-Qassem

11. Hizbul Mujahideen – HM

12. Hofstadgroep-ryhmä

13. Holy Land Foundation for Relief and Development

14. International Sikh Youth Federation – ISYF

15. Kahane Chai (alias Kach)

16. Khalistan Zindabad Force – KZF

17. Kurdistanin työväenpuolue – PKK (alias KADEK, alias KONGRA-GEL)

18. Tamil Eelamin vapautuksen tiikerit – LTTE

19. Ejército de Liberación Nacional (Kansallinen vapautusarmeija)

20. Palestiinan vapautusrintama – Palestine Liberation Front - PLF
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21. Palestiinan islamilainen jihad – Palestinian Islamic Jihad - PIJ

22. Palestiinan vapautuksen kansanrintama – Popular Front for the Liberation of Palestine - PFLP

23. Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command (alias PFLP-General Command, PFLP-GC)

24. Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia – FARC (Kolumbian vallankumoukselliset asevoimat)

25. Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi – DHKP/C (alias Devrimci Sol (Revolutionary Left), alias Dev Sol)

26. Sendero Luminoso – SL (Loistava polku)

27. Stichting Al Aqsa (alias Stichting Al Aqsa Nederland, alias Al Aqsa Nederland)

28. Teyrbazen Azadiya Kurdistan – TAK (alias Kurdistan Freedom Falcons, alias Kurdistan Freedom Hawks)

29. Autodefensas Unidas de Colombia – AUC (United Self-Defense Forces / Group of Colombia)
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KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 20 päivänä marraskuuta 2008,

muodosta, jossa jäsenvaltioiden on toimitettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 850/2004 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan iii alakohdan mukaiset tiedot

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 6917)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/63/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon pysyvistä orgaanisista yhdisteistä sekä direktii­
vin 79/117/ETY muuttamisesta 29 päivänä huhtikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 850/2004 (1) ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan b ala­
kohdan iii alakohdan, 7 artiklan 6 kohdan ja 17 artiklan 2
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Edellä mainitun asetuksen 7 artiklan 4 kohdan b alakoh­
dassa säädetyn poikkeuksen soveltamisesta ei ole vielä
kokemusta. Tiedonannot ovat apuna arvioitaessa maini­
tun asetuksen 7 artiklan 7 kohdan nojalla poikkeusta
ennen 31 päivää joulukuuta 2009 ja laadittaessa kerto­
musta asetuksen soveltamisesta 12 artiklan 6 kohdan
mukaisesti.

(2) Jokaisesta annetusta luvasta on annettava tieto muille
jäsenvaltioille ja komissiolle. Tiedonannon olisi oltava te­
hokas, ja siinä olisi keskityttävä todella olennaisiin tietoi­
hin jäsenvaltioille ja komissiolle aiheutuvien turhien ra­
sitteiden välttämiseksi.

(3) Tiedonannon olisi oltava selkeä, ja siinä olisi pyrittävä
välttämään moniselitteisyyttä. Sen vuoksi kyselylomak­
keen 1, 2 ja 3 kohdassa olevat kysymykset on muotoiltu
niin, että niihin on mahdollista vastata ainoastaan vakio­
muotoisesti tai yhteisesti sovitussa muodossa.

(4) Kyselylomakkeessa on viittaus luvan numeroon ja varas­
tointipaikkaan, mikä mahdollistaa tarvittaessa koko poik­
keusluvan ja sen myöntämisperusteiden peruuttamisen.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat jätteistä
5 päivänä huhtikuuta 2006 annetun Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston direktiivin 2006/12/EY (2) 18 artiklalla
perustetun komitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Hyväksytään tämän päätöksen liitteessä oleva kyselylomake.

2 artikla

Jäsenvaltioiden on käytettävä kyselylomaketta asetuksen (EY)
N:o 850/2004 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan iii alakohdan
nojalla toimittamansa tiedonannon perustana.

3 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 20 päivänä marraskuuta 2008.

Komission puolesta
Stavros DIMAS

Komission jäsen
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LIITE

Asetuksen (EY) N:o 850/2004 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan iii alakohdan mukaisesti toimitettavat tiedot

1. Poikkeuslupa

1.1 Toimivaltaisen viranomaisen nimi:

1.2 Toimivaltaisen viranomaisen osoite:

1.3 Luvan tunnistenumero:

1.4 Luvan myöntämispäivä:

1.5 Luvan haltija (yrityksen nimi):

1.6 Luvan haltijan osoite:

2. Yleiskuvaus jätteestä

2.1 Komission päätöksessä 2000/532/EY (1), sellaisena kuin se on muutettuna, vahvistettu kuusinumeroinen jätekoodi:

2.2 Päätöksessä 2000/532/EY, sellaisena kuin se on muutettuna, vahvistettu jätteen nimike:

2.3 Sallittu määrä tonneina:

2.4 Pysyvä orgaaninen yhdiste (2) ja liitteessä IV vahvistettua enimmäispitoisuutta korkeampi pitoisuus:

3. Kuvaus käsittelymenetelmästä:

3.1 Esikäsittely vaaditaan: kyllä/ei (3)

esimerkiksi: kiinteytys3 (3)/stabilointi3 (3)/

muu esikäsittelymenetelmä3: (3):

3.2 Loppuvarastointi:

Suolakaivos3 (3)/ syvä turvallinen kallioperä3 (3)/ vaarallisille jätteille tarkoitettu kaatopaikka3 (3)

3.3 Loppuvarastointipaikan nimi:

3.4 Loppuvarastointipaikan osoite:

4. Yhteenveto perusteista, joiden nojalla käsittelymenetelmä on ympäristön kannalta parempi vaihtoehto kuin jätteen
sisältämien pysyvien orgaanisten yhdisteiden hävittäminen tai palautumaton muuntaminen (esim. ottaen huomioon
pysyvien orgaanisten yhdisteiden päästöt, muut päästöt sekä toimenpiteisiin liittyvät riskit ja epävarmuustekijät):

5. Ilmoitettava tarvittaessa internet-osoite tai muu lähde, josta on saatavissa lisätietoja luvasta ja sen myöntämisperus­
teista:
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KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 21 päivänä tammikuuta 2009,

ISO 17994:2004(E) standardin määrittämisestä mikrobiologisten tutkimusmenetelmien vastaavuuden
osoittamisessa käytettäväksi standardiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/7/EY

mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 119)

(2009/64/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon uimaveden laadun hallinnasta ja direktiivin
76/160/ETY kumoamisesta 15 päivänä helmikuuta 2006 anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/7/EY (1) ja erityisesti sen 15 artiklan 1 kohdan a alakoh­
dan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Kansainvälisessä standardissa ISO 17994:2004(E) esite­
tään perusteet ja menetelmät mikrobiologisten menetel­
mien vastaavuuden arvioimiseksi.

(2) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat direktiivin
2006/7/EY 16 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Direktiivin 2006/7/EY 3 artiklan 9 kohdan soveltamiseksi mää­
ritetään kansainvälinen standardi ISO 17994:2004(E) ”Water
quality – Criteria for establishing equivalence between microbio­
logical methods” mikrobiologisten menetelmien vastaavuuden
osoittamisessa käytettäväksi standardiksi.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 21 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Stavros DIMAS

Komission jäsen

FIL 23/32 Euroopan unionin virallinen lehti 27.1.2009

(1) EUVL L 64, 4.3.2006, s. 37.



KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 26 päivänä tammikuuta 2009,

2-naftyylioksietikkahapon sisällyttämättä jättämisestä neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I
ja kyseistä ainetta sisältäville kasvinsuojeluaineille annettujen lupien peruuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 204)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/65/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami­
sesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 annetun neuvoston direktii­
vin 91/414/ETY (1) ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan neljän­
nen alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivin 91/414/ETY 8 artiklan 2 kohdassa säädetään,
että jäsenvaltio voi 12 vuoden kuluessa kyseisen direktii­
vin tiedoksi antamisesta sallia, että markkinoille saatetaan
kasvinsuojeluaineita, jotka sisältävät kyseisen direktiivin
liitteeseen I kuulumattomia tehoaineita ja jotka ovat jo
olleet markkinoilla kaksi vuotta direktiivin tiedoksi anta­
misen jälkeen, samalla kun kyseisiä tehoaineita tutkitaan
asteittain työohjelman mukaisesti.

(2) Komission asetuksissa (EY) N:o 1112/2002 (2) ja (EY) N:o
2229/2004 (3) vahvistetaan direktiivin 91/414/ETY 8 ar­
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun työohjelman neljännen vai­
heen täytäntöönpanoa koskevat yksityiskohtaiset säännöt
sekä luettelo tehoaineista niiden arviointia ja mahdollista
direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I sisällyttämistä varten.
Luetteloon sisältyy 2-naftyylioksietikkahappo.

(3) 2-naftyylioksietikkahapon vaikutukset ihmisten tervey­
teen ja ympäristöön on arvioitu asetusten (EY) N:o
1112/2002 ja (EY) N:o 2229/2004 säännösten mukai­
sesti ilmoittajan ehdottamien käyttötarkoitusten osalta.
Kyseisissä asetuksissa nimetään myös esittelijöinä toimi­
vat jäsenvaltiot, joiden on toimitettava asiaa koskevat
arviointikertomukset ja suositukset Euroopan elintarvike­
turvallisuusviranomaiselle asetuksen (EY) N:o 2229/2004

20 artiklan mukaisesti. 2-naftyylioksietikkahapon osalta
esittelevä jäsenvaltio oli Ranska, ja kaikki asiaa koskevat
tiedot toimitettiin lokakuussa 2007.

(4) Komissio tutki 2-naftyylioksietikkahapon asetuksen (EY)
N:o 2229/2004 24 a artiklan mukaisesti. Jäsenvaltiot ja
komissio ovat tarkastelleet kyseistä ainetta käsittelevää
tarkastelukertomusluonnosta elintarvikeketjua ja eläinten
terveyttä käsittelevässä pysyvässä komiteassa, ja komis­
sion tarkastelukertomus valmistui 28 päivänä lokakuuta
2008.

(5) Komitean tästä tehoaineesta tekemässä tutkimuksessa
otettiin huomioon jäsenvaltioilta saadut huomautukset
ja tultiin siihen tulokseen, että on olemassa selviä merk­
kejä siitä, että aineella voidaan olettaa olevan haitallisia
vaikutuksia ihmisten terveyteen; koska olennaisia tietoja
puuttuu, ei lisäksi voida asettaa hyväksyttävän päiväsaan­
nin arvoa, joka on tarpeen riskinarvioinnin toteuttamis­
eksi. Myös muut esittelevän jäsenvaltion arviointikerto­
muksessaan toteamat huolta aiheuttavat seikat sisältyvät
ainetta koskevaan tarkastelukertomukseen.

(6) Komissio on pyytänyt ilmoittajaa toimittamaan vertaisar­
vioinnin tuloksia koskevat huomautuksensa ja ilmoitta­
maan, aikooko se edelleen esittää tehoainetta koskevan
hakemuksensa. Ilmoittajan toimittamat huomautukset on
tutkittu huolellisesti. Edellä mainitut kysymykset ovat il­
moittajan esittämistä perusteluista huolimatta kuitenkin
jääneet ratkaisematta, eivätkä toimitettujen tietojen perus­
teella tehdyt arvioinnit ole osoittaneet, että 2-naftyyliok­
sietikkahappoa sisältävien kasvinsuojeluaineiden voitaisiin
odottaa yleisesti täyttävän ehdotetuissa käyttöolosuhteissa
direktiivin 91/414/ETY 5 artiklan 1 kohdan a ja b ala­
kohdan vaatimukset.

(7) 2-naftyylioksietikkahappoa ei pitäisi tästä syystä sisällyt­
tää direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I.

(8) Olisi toteutettava toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että
voimassa olevat 2-naftyylioksietikkahappoa sisältävien
kasvinsuojeluaineiden luvat peruutetaan tietyn ajan ku­
luessa eikä niitä uusita ja että tällaisille tuotteille ei myön­
netä enää uusia lupia.
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(9) Lisäaika, jonka jäsenvaltio voi myöntää 2-naftyylioksietik­
kahappoa sisältävien kasvinsuojeluaineiden olemassa ole­
vien varastojen hävittämiselle, säilyttämiselle, markki­
noille saattamiselle ja käytölle, olisi rajattava 12 kuukau­
teen niin, että olemassa olevia varastoja voitaisiin käyttää
enää yhtenä kasvukautena, millä varmistetaan, että vilje­
lijät voivat käyttää 2-naftyylioksietikkahappoa sisältäviä
kasvinsuojeluaineita 18 kuukauden ajan tämän päätöksen
hyväksymisestä.

(10) Tällä päätöksellä ei rajoiteta mahdollisuutta esittää direk­
tiivin 91/414/ETY 6 artiklan 2 kohdan ja yksityiskohtai­
sista säännöistä neuvoston direktiivin 91/414/ETY sovel­
tamiseksi siltä osin kuin on kyse direktiivin 8 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuun työohjelmaan kuuluneiden mutta
direktiivin liitteeseen I sisällyttämättömien tehoaineiden
tavanomaisesta ja nopeutetusta arviointimenettelystä
17 päivänä tammikuuta 2008 annetun komission asetuk­
sen (EY) N:o 33/2008 (1) mukainen hakemus 2-naftyy­
lioksietikkahapon mahdolliseksi sisällyttämiseksi kyseisen
direktiivin liitteeseen I.

(11) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

2-naftyylioksietikkahappoa ei sisällytetä tehoaineena direktiivin
91/414/ETY liitteeseen I.

2 artikla

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että:

a) 2-naftyylioksietikkahappoa sisältävien kasvinsuojeluaineiden
luvat peruutetaan viimeistään 26 päivänä heinäkuuta 2009;

b) 2-naftyylioksietikkahappoa sisältäville kasvinsuojeluaineille ei
myönnetä lupia eikä niiden lupia uusita tämän päätöksen
julkaisemispäivästä lähtien.

3 artikla

Jäsenvaltioiden direktiivin 91/414/ETY 4 artiklan 6 kohdan
säännösten mukaisesti myöntämän lisäajan on oltava mahdolli­
simman lyhyt, ja määräajan on päätyttävä viimeistään 26 päi­
vänä heinäkuuta 2010.

4 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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III

(Euroopan unionista tehtyä sopimusta soveltamalla annetut säädökset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN V OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SÄÄDÖKSET

NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2009/66/YUTP,

hyväksytty 26 päivänä tammikuuta 2009,

Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä hyväksytyn yhteisen
kannan 2008/369/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 15 artiklan

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston hy­
väksyttyä 31 päivänä maaliskuuta 2008 päätöslauselman
1807 (2008) neuvosto hyväksyi 14 päivänä toukokuuta
2008 yhteisen kannan 2008/369/YUTP Kongon demok­
raattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpi­
teistä (1).

(2) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto hyväk­
syi 22 päivänä joulukuuta 2008 päätöslauselman 1857
(2008), jossa vahvistetaan lisää perusteita, joiden mukai­
sesti Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston
päätöslauselmalla 1533 (2004) perustettu pakotekomitea
nimeää henkilöt ja yhteisöt, joihin kohdistetaan varojen
jäädyttäminen ja matkustuskielto, ja jatketaan Yhdistynei­
den Kansakuntien turvallisuusneuvoston päätöslausel­
massa 1807 (2008) määrättyjä toimenpiteitä 30 päivään
marraskuuta 2009.

(3) Yhteinen kanta 2008/369/YUTP olisi sen vuoksi muutet­
tava vastaavasti,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

Korvataan yhteisen kannan 2008/369/YUTP 3 artikla seuraa­
vasti:

”3 artikla

Jäljempänä olevassa 4 artiklan 1 kohdassa sekä 5 artiklan 1 ja
2 kohdassa määrätyt rajoittavat toimenpiteet kohdistetaan

seuraaviin pakotekomitean nimeämiin henkilöihin ja tarvit­
taessa yhteisöihin:

— edellä 1 artiklassa tarkoitettua aseidenvientikieltoa ja sii­
hen liittyviä toimenpiteitä rikkovat henkilöt ja yhteisöt,

— Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivien ulko­
maisten aseellisten ryhmien poliittiset ja sotilasjohtajat,
jotka estävät näihin ryhmiin kuuluvien taistelijoiden aseis­
tariisunnan ja vapaaehtoisen kotiuttamisen tai uudelleen­
sijoittamisen,

— Kongon demokraattisen tasavallan ulkopuolelta tukea saa­
vien kongolaisten puolisotilaallisten joukkojen poliittiset
ja sotilasjohtajat, jotka estävät taistelijoidensa osallistumi­
sen aseistariisunta-, demobilisaatio- ja sopeuttamisproses­
seihin,

— Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivat poliittiset
ja sotilasjohtajat, jotka sovellettavan kansainvälisen oikeu­
den vastaisesti värväävät tai käyttävät lapsia aseellisissa
selkkauksissa,

— Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivat henkilöt,
jotka ottamalla lapset ja naiset kohteiksi aseellisessa selk­
kauksessa syyllistyvät vakaviin kansainvälisen oikeuden
loukkauksiin, kuten tappamiseen ja vammauttamiseen,
seksuaaliseen väkivaltaan, kaappauksiin ja pakkosiirtoihin,

— henkilöt, jotka estävät humanitaarisen avun saamisen tai
jakamisen Kongon demokraattisen tasavallan itäosassa,

— henkilöt tai yhteisöt, jotka tukevat laittomia aseellisia ryh­
mittymiä Kongon demokraattisen tasavallan itäosassa
luonnonvarojen laittomalla kaupalla.

Kyseiset henkilöt ja yhteisöt luetellaan liitteessä.”

FI27.1.2009 Euroopan unionin virallinen lehti L 23/35

(1) EUVL L 127, 15.5.2008, s. 84.



2 artikla

Tämä yhteinen kanta tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään.

3 artikla

Tämä yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. VONDRA
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NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2009/67/YUTP,

hyväksytty 26 päivänä tammikuuta 2009,

erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyväksytyn yhteisen kannan
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta sekä yhteisen kannan 2008/586/YUTP kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 15 ja 34 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi 27 päivänä joulukuuta 2001 yhteisen
kannan 2001/931/YUTP (1) erityistoimenpiteiden toteut­
tamisesta terrorismin torjumiseksi.

(2) Neuvosto hyväksyi 15 päivänä heinäkuuta 2008 yhteisen
kannan 2008/586/YUTP (2) yhteisen kannan
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta.

(3) Neuvosto on yhteisen kannan 2001/931/YUTP mukai­
sesti tarkistanut perusteellisesti niiden henkilöiden, ryh­
mien ja yhteisöjen luettelon, joihin yhteistä kantaa
2008/586/YUTP sovelletaan.

(4) Yhteisön ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
4 päivänä joulukuuta 2008 asiassa T-284/08 antaman
tuomion mukaisesti yhtä ryhmää ei ole sisällytetty niiden
henkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luetteloon, joihin yh­
teistä kantaa 2001/931/YUTP sovelletaan.

(5) Neuvosto on katsonut, että yhteisen kannan
2008/586/YUTP liitteessä luetellut muut henkilöt, ryhmät
ja yhteisöt ovat sekaantuneet terroritekoihin yhteisen
kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 2 ja 3 kohdassa tar­
koitetulla tavalla, että toimivaltainen viranomainen on
tehnyt kyseisiä henkilöitä, ryhmiä ja yhteisöjä koskevan,
mainitun yhteisen kannan 1 artiklan 4 kohdassa tarkoi­

tetun päätöksen ja että näihin henkilöihin, ryhmiin ja
yhteisöihin olisi edelleen sovellettava yhteisessä kannassa
säädettyjä erityisiä rajoittavia toimenpiteitä.

(6) Tämän mukaisesti niiden henkilöiden, ryhmien ja yhtei­
söjen luettelo, joihin yhteistä kantaa 2001/931/YUTP so­
velletaan, olisi ajantasaistettava,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

Niiden henkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelo, joihin yh­
teistä kantaa 2001/931/YUTP sovelletaan, on tämän yhteisen
kannan liitteessä.

2 artikla

Kumotaan yhteinen kanta 2008/586/YUTP.

3 artikla

Tämä yhteinen kanta tulee voimaan päivänä, jona se hyväksy­
tään.

4 artikla

Tämä yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. VONDRA
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LIITE

Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä

1. HENKILÖT

1. ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi),
syntynyt 1.2.1966 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

2. ABOUD, Maisi (alias The Swiss Abderrahmane), syntynyt 17.10.1964 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

3. *ALBERDI URANGA, Itziar, syntynyt 7.10.1963 Durangossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 78.865.693 –

ETA-aktivisti

4. *ALBISU IRIARTE, Miguel, syntynyt 7.6.1961 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
15.954.596 – ETA-aktivisti, Gestoras Pro-amnistia -järjestön jäsen)

5. *ALEGRÍA LOINAZ, Xavier, syntynyt 26.11.1958 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
15.239.620 – ETA-aktivisti, Kas/Ekin -järjestöjen jäsen

6. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN, alias AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), syntynyt
26.6.1967 Qatif-Bab al Shamalissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

7. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, syntynyt Al Ihsassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

8. AL-YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, syntynyt 16.10.1966 Tarutissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

9. *APAOLAZA SANCHO, Iván, syntynyt 10.11.1971 Beasainissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
44.129.178 – ETA-aktivisti, K.Madrid -järjestön jäsen

10. ARIOUA, Azzedine, syntynyt 20.11.1960 Costantinessa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

11. ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), syntynyt 18.8.1969 Constantinessa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra –järjes­
töjen jäsen

12. ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), syntynyt 13.5.1975 Ain Tayassa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

13. ASLI, Rabah, syntynyt 13.5.1975 Ain Tayassa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

14. *ASPIAZU RUBINA, Miguel de Garikoitz, syntynyt 6.7.1973 Bilbaossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro
14.257.455 – ETA-aktivisti

15. *ARZALLUS TAPIA, Eusebio, syntynyt 8.11.1957 Regilissä, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro 15.927.207 –

ETA-aktivisti

16. ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour, alias SALIM, Hassan Rostom), syntynyt 1960 Libanonissa, Liba­
nonin kansalainen

17. *BELOQUI RESA, María Elena, syntynyt 12.6.1961 Aretassa, Álava (Espanja), henkilökortin nro 14.956.327 –

ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen

18. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), synt. 8.3.1978 Amsterdamissa
(Alankomaat) – Hofstadgroep-ryhmän jäsen

19. *CAMPOS ALONSO, Miriam, syntynyt 2.9.1971 Bilbaossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 30.652.316 –

ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen
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20. *CORTA CARRION, Mikel, syntynyt 15.5.1959 Villafranca de Oridiciassa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
08.902.967 – ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen

21. DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), syntynyt 1.2.1972 Algeriassa – al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

22. DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), syntynyt 1.6.1970 Algeriassa – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

23. *ECHEBERRIA SIMARRO, Leire, syntynyt 20.12.1977 Basaurissa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro
45.625.646 ETA-aktivisti

24. *ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso, syntynyt 10.1.1958 Plenciassa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro
16.027.051 – ETA-aktivisti

25. *EGUIBAR MICHELENA, Mikel, syntynyt 14.11.1963 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
44.151.825 – ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen

26. EL FATMI, Nouredine (alias Nouriddin EL FATMI, alias Nouriddine EL FATMI, alias Noureddine EL FATMI, alias
Abu AL KA'E KA'E, alias Abu QAE QAE, alias FOUAD, alias FZAD, alias Nabil EL FATMI, alias Ben MOHAMMED,
alias Ben Mohand BEN LARBI, alias Ben Driss Muhand IBN LARBI, alias Abu TAHAR, alias EGGIE), synt.
15.8.1982 Midarissa (Marokko), passin nro N829139 (Marokko) – Hofstadgroep-ryhmän jäsen

27. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali, alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), syntynyt
10.7.1965 tai 11.7.1965 El Dibabiyassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen

28. FAHAS, Sofiane Yacine, syntynyt 10.9.1971 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

29. *GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko, syntynyt 29.4.1967 Guernicassa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin
nro 44.556.097, ETA-aktivisti

30. *IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad, syntynyt 25.4.1961 Escoriazassa, Navarra (Espanja), henkilökortin
nro 16.255.819 ETA-aktivisti

31. *IRIONDO YARZA, Aitzol, syntynyt 8.3.1977 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
72.467.565 – ETA-aktivisti

32. IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, AHMED, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, syntynyt 1963
Libanonissa, Libanonin kansalainen

33. LASSASSI, Saber (alias Mimiche) syntynyt 30.11.1970 Constantinessa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra –järjestöjen
jäsen

34. *MARTITEGUI LIZASO, Jurdan, syntynyt 10.5.1980 Durangossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 45.626.584
– ETA-aktivisti

35. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), syntynyt 14.4.1965 tai 1.3.1964 Pakistanissa, passin numero 488555

36. MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), syntynyt 26.12.1974 Hussein Deyssa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjes­
töjen jäsen

37. *MORCILLO TORRES, Gracia, syntynyt 15.3.1967 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
72.439.052 – ETA-aktivisti, Kas/Ekin-järjestön jäsen

38. *NARVÁEZ GOÑI, Juan Jesús, syntynyt 23.2.1961 Pamplonassa, Navarra (Espanja), henkilökortin nro 15.841.101
ETA-aktivisti

39. NOUARA, Farid, syntynyt 25.11.1973 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

40. *OLANO OLANO, Juan María, syntynyt 25.3.1955 Gainzassa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
15.919.168 – ETA-aktivisti, Gestoras Pro-amnistía/Askatasuna -järjestöjen jäsen
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41. *OLARRA AGUIRIANO, José María, syntynyt 27.7.1957 Tolosassa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
72.428.996 – ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen

42. *ORBE SEVILLANO, Zigor, syntynyt 22.9.1975 Basaurissa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 45.622.851 –

ETA-aktivisti, Jarrai/Haika/Segi -järjestöjen jäsen

43. *PALACIOS ALDAY, Gorka, syntynyt 17.10.1974 Baracaldossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 30.654.356
– ETA-aktivisti, K. Madrid-järjestön jäsen

44. *PEREZ ARAMBURU, Jon Iñaki, syntynyt 18.9.1964 San Sebastiánissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
15.976.521 – ETA-aktivisti, Jarrai/Haika/Segi -järjestöjen jäsen

45. *QUINTANA ZORROZUA, Asier, syntynyt 27.2.1968 Bilbaossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 30.609.430
– ETA-aktivisti, K. Madrid-järjestön jäsen

46. RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), syntynyt 11.9.1968 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

47. *RETA DE FRUTOS, José Ignacio, syntynyt 3.7.1959 Elorriossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 72.253.056
– ETA-aktivisti, Gestoras Pro-amnistía/Askatasuna -järjestöjen jäsen

48. *RUBENACH ROIG, Juan Luis, syntynyt 18.9.1963 Bilbaossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 18.197.545 –

ETA-aktivisti, K. Madrid-järjestön jäsen

49. SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), syntynyt 23.6.1963 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen
jäsen

50. SELMANI, Abdelghani (alias Gano), syntynyt 14.6.1974 Algerissa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

51. SENOUCI, Sofiane, syntynyt 15.4.1971 Hussein Deyssa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra -järjestöjen jäsen

52. SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma), syntynyt 8.2.1939 Cabugaossa (Filippiinit) – Filippiinien
kommunistisen puolueen, mukaan lukien NPA, johtavia henkilöitä

53. TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), syntynyt 21.4.1964 Blidassa (Algeria) – al-Takfir ja al-Hijra
-järjestöjen jäsen

54. *TXAPARTEGI NIEVES, Nekane, syntynyt 8.1.1973 Asteasussa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro
44.140.578 – ETA-aktivisti, Xaki-järjestön jäsen

55. *URANGA ARTOLA, Kemen, syntynyt 25.5.1969 Ondarroassa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 30.627.290
– ETA-aktivisti, Herri Batasuna/E.H/Batasuna -järjestöjen jäsen

56. URRUTICOECHEA BENGOECHEA, José Antonio, syntynyt 24.12.1950 Miravallesissa, Vizcaya (Espanja), henki­
lökortin nro 14.884.849 – ETA-aktivisti

57. *VALLEJO FRANCO, Iñigo, syntynyt 21.5.1976 Bilbaossa, Vizcaya (Espanja), henkilökortin nro 29.036.694 –

ETA-aktivisti

58. VILA MICHELENA, Fermín, syntynyt 12.3.1970 Irúnissa, Guipúzcoa (Espanja), henkilökortin nro 15.254.214 –

ETA-aktivisti, Kas/Ekin -järjestöjen jäsen

59. WALTERS, Jason Theodore James (alias Abdullah, alias David), synt. 6.3.1985 Amersfoortissa (Alankomaat),
passin nro NE8146378 (Alankomaat) – Hofstadgroep-ryhmän jäsen)

2. RYHMÄT JA YHTEISÖT

1. Abu Nidal Organisation ANO, (alias Fatah Revolutionary Council, alias Arab Revolutionary Brigades, alias Black
September/Musta syyskuu, alias Revolutionary Organisation of Socialist Muslims)

2. Al-Aqsa marttyyrien prikaati
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3. Al-Aqsa e.V.

4. Al-Takfir ja al-Hijra

5. *Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini – Occasionalmente Spettacolare (Käsityöläisten osuuskunta ”Tulta ja muuta
vastaavaa – toisinaan näyttävää”)

6. *Nuclei Armati per il Comunismo (Kommunistiset aseelliset yksiköt)

7. Aum Shinrikyo (alias AUM, alias Aum Supreme Truth, alias Aleph)

8. Babbar Khalsa

9. *Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle CCCCC (Pääoman, vankiloiden, vanginvartijoiden
ja vankisellien vastainen yksikkö)

10. Filippiinien kommunistinen puolue, mukaan lukien New People's Army – NPA, joka on yhteydessä SISON Jose
Mariaan (alias Armando Liwanag, alias Joma, Filippiinien kommunistisen puolueen, mukaan lukien NPA, johtavia
henkilöitä)

11. *Continuity Irish Republican Army CIRA

12. * ”EPANASTATIKOS AGONAS” – Vallankumouksellinen taistelu

13. *Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad/Baski-isänmaa ja vapaus – ETA – seuraavat järjestöt ovat terro­
ristijärjestö ETA:n osia: Kas, Xaki; Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistía, Askatasuna, Batasuna (alias Herri
Batasuna, alias Euskal Herritarrok), Acción Nacionalista Vasca / Euskal Abertzale Ekintza (ANV/EAE), Partido
Comunista de las Tierras Vascas / Euskal Herrialdeetako Alderdi Komunista (PCTV/EHAK)

14. Gama'a al-Islamiyya, (alias Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group – IG)

15. İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi – IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front)

16. * Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre – G.R.A.P.O. (Lokakuun ensimmäisen päivän fasismin
vastaiset vastarintaryhmät)

17. Hamas, sisältäen Hamas-Izz al-Din al-Qassem

18. Hizbul Mujahideen – HM

19. Hofstadgroep-ryhmä

20. Holy Land Foundation for Relief and Development

21. International Sikh Youth Federation – ISYF

22. *Solidarietà Internazionale (Kansainvälinen solidaarisuus)

23. Kahane Chai (alias Kach)

24. Khalistan Zindabad Force – KZF

25. Kurdistanin työväenpuolue – PKK, (alias KADEK, alias KONGRA-GEL)

26. Tamil Eelamin vapautuksen tiikerit – LTTE

27. *Loyalist Volunteer Force – LVF
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28. Ejército de Liberación Nacional (Kansallinen vapautusarmeija)

29. *Orange Volunteers – OV

30. Palestiinan vapautusrintama – Palestine Liberation Front - PLF

31. Palestiinan islamilainen jihad – Palestinian Islamic Jihad - PIJ

32. Palestiinan vapautuksen kansanrintama – Popular Front for the Liberation of Palestine - PFLP

33. Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command, (alias PFLP -General Command, PFLP-GC)

34. *Real IRA

35. *Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista Combattente (Punaiset prikaatit taistelevan kommunisti­
sen puolueen luomiseksi)

36. *Red Hand Defenders – RHD

37. Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia – FARC (Kolumbian vallankumoukselliset asevoimat)

38. * Epanastatiki Pirines (Revolutionary Nuclei)

39. * Dekati Evdomi Noemvri (Marraskuun 17. päivän vallankumouksellinen järjestö)

40. Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi – DHKP/C (alias Devrimci Sol (Revolutionary Left), alias Dev Sol) (Vallan­
kumouksellinen kansanarmeija/rintama/puolue)

41. Sendero Luminoso – SL (Loistava polku)

42. Stichting Al Aqsa (alias Stichting Al Aqsa Nederland, alias Al Aqsa Nederland)

43. Teyrbazen Azadiya Kurdistan – TAK (alias Kurdistan Freedom Falcons, alias Kurdistan Freedom Hawks)

44. *Brigata XX Luglio (Heinäkuun 20. päivän prikaati)

45. *Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters – UDA/UFF

46. Autodefensas Unidas de Colombia – AUC (United Self-Defense Forces / Group of Colombia)

47. *Federazione Anarchica Informale – F.A.I. (Epävirallinen anarkistinen federaatio)
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NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2009/68/YUTP,

hyväksytty 26 päivänä tammikuuta 2009,

Zimbabween kohdistettavien rajoittavien toimenpiteiden voimassaolon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 15 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi 19 päivänä helmikuuta 2004 yhteisen
kannan 2004/161/YUTP (1), jolla jatkettiin Zimbabween
kohdistettujen rajoittavien toimenpiteiden voimassaoloa.

(2) Neuvoston yhteisen kannan 2004/161/YUTP voimassao­
loa jatkettiin 20 päivään helmikuuta 2009 helmikuun
18 päivänä helmikuuta 2008 hyväksytyllä yhteisellä kan­
nalla 2008/135/YUTP (2).

(3) Ottaen huomioon Zimbabwen tilanteen, erityisesti Zim­
babwen viranomaisten organisoiman ja toteuttaman vä­
kivallan ja sen, että 15 päivänä syyskuuta 2008 allekir­
joitetun poliittisen sopimuksen täytäntöönpano estetään
jatkuvasti, yhteisen kannan 2004/161/YUTP voimassao­
loa olisi jatkettava edelleen 12 kuukaudella.

(4) Lisäksi yhteisen kannan 2004/161/YUTP liitteessä ole­
vaan luetteloon olisi lisättävä tiettyjä Zimbabwen halli­
tusta lähellä olevia henkilöitä ja yhteisöjä, joiden toimet
heikentävät merkittävästi demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltioperiaatteen noudattamista
Zimbabwessa.

(5) Yhteisen kannan 2004/161/YUTP liitteessä olevaa luette­
loa olisi myös muutettava tiettyjen henkilöiden tehtävien
muutoksen huomioon ottamiseksi ja tiettyjä henkilöitä ja
yhteisöjä koskevien tunnisteiden lisäämiseksi,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

Jatketaan yhteisen kannan 2004/161/YUTP voimassaoloa 20 päi­
vään helmikuuta 2010.

2 artikla

Korvataan yhteisen kannan 2004/161/YUTP liite tämän yhteisen
kannan liitteellä.

3 artikla

Tämä yhteinen kanta tulee voimaan päivänä, jona se hyväksy­
tään.

4 artikla

Tämä yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 26 päivänä tammikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. VONDRA
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LIITE

Luettelo yhteisen kannan 2004/161/YUTP 4 ja 5 artiklassa tarkoitetuista henkilöistä ja yhteisöistä.

I. HENKILÖT

1. Mugabe, Robert Gabriel Presidentti, syntynyt 21.2.1924, passi: AD001095.

Hallituksen päämies ja siinä ominaisuudessa vastuussa toimista, jotka vakavasti
heikentävät demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota.

2. Abu Basutu, Titus MJ Ilmavoimien kenraaliluutnantti, Matebeleland South,

ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden aikana.

3. Al Shanfari, Thamer Bin ”Oryx Group” ja ”Oryx Natural Resources” -yhtiöiden entinen puheenjohtaja, syn­
tynyt 3.1.1968 (ks. II osa, 22 kohta ). Siteitä hallitukseen ja osallistunut toimiin,
jotka vakavasti heikentävät demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota.

4. Barwe, Reuben Zimbabwen yleisradioyhtiön toimittaja, syntynyt 19.3.1953, passi: BN311374.
Lietsoi hallituksen johtamaa terrorikampanjaa ennen vuoden 2008 vaaleja ja niiden
aikana.

5. Bonyongwe, Happyton Keskustiedustelupalvelun pääjohtaja, syntynyt 6.11.1960, passi: AD002214. Siteitä
hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

6. Bonyongwe, Willa (myös
Willia)

Arvopaperikomission puheenjohtaja, naimisissa Happyton Bonyongwen kanssa.
Nykyisen hallinnon kannattaja, joka hyötyy siitä nimityksen kautta ja siitä, että
hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäseneen.

7. Bredenkamp, John Arnold Liikemies, syntynyt 11.8.1940, passit: Alankomaat (1285143, ei enää voimassa),
Zimbabwe (Z01024064, Z153612), Surinam (367537C). Liikemies, jolla on vah­
voja siteitä Zimbabwen hallitukseen. Hän on muun muassa yhtiöidensä kautta
antanut hallinnolle rahoitusta ja muuta tukea (ks. myös II osa, 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25, 28, 29, 31 ja 32 kohta).

8. Buka (myös Bhuka), Flora Presidentin kanslia (entinen maankäyttö- ja uudelleenasutusohjelmista vastaava eri­
tyisasioiden apulaisministeri, entinen apulaisministeri varapresidentin kansliassa ja
entinen maareformista vastaava apulaisministeri presidentin kansliassa), syntynyt
25.2.1968. Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demok­
ratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

9. Bvudzijena, Wayne Apulaispoliisikomentaja, poliisin tiedottaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja laajalti
vastuussa ihmisoikeuksien vakavien loukkausten puolustamisesta.

10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Naimisissa Paradzai Zimondin kanssa. Nykyisen hallinnon kannattaja, joka hyötyy
siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäseneen.

11. Chapfika, David Entinen varamaatalousministeri (entinen varavaltiovarainministeri), syntynyt
7.4.1957. Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokra­
tiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

12. Charamba, George Pysyvä sihteeri, tiedotus- ja julkisuusasioiden osasto, syntynyt 4.4.1963, passi:
AD002226. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

13. Charamba, Rudo Grace Naimisissa George Charamban kanssa, syntynyt 20.6.1964. Nykyisen hallinnon
kannattaja, joka hyötyy siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen
jäseneen.
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14. Charumbira, Fortune Zefa­
naya

Entinen paikallishallinnon, yleisten töiden ja kansallisten asuntoasioiden varaminis­
teri, syntynyt 10.6.1962. Entinen hallituksen jäsen, jolla on edelleen siteitä halli­
tukseen.

15. Chidarikire, Faber Edmund Mashonaland West -maakunnan kuvernööri, Chinhoyin entinen pormestari, synty­
nyt 6.6.1946. Siteitä hallitukseen.

16. Chigudu, Tinaye Manicalandin maakunnan entinen kuvernööri. Siteitä hallitukseen ja laajalti vas­
tuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.

17. Chigwedere, Aeneas Soko Mashonaland East -maakunnan kuvernööri, entinen ministeri, syntynyt
25.11.1939. Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demok­
ratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

18. Chihota, Phineas Teollisuuden ja kansainvälisen kaupan varaministeri. Hallituksen jäsen ja siinä omi­
naisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeus­
valtiota vakavasti heikentäviin toimiin.

19. Chihuri, Augustine Poliisikomentaja, syntynyt 10.3.1953. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja laajalti vas­
tuussa rauhanomaisen kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

20. Chihuri, Isobel (myös Isa­
bel) Halima

Naimisissa Augustine Chihurin kanssa, syntynyt 14.4.1974. Nykyisen hallinnon
kannattaja, joka hyötyy siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen
jäseneen.

21. Chimbudzi, Alice ZANU-PF -puolueen politbyroon komitean jäsen. Politbyroon jäsen, jolla siinä
ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

22. Chimedza, Paul Lääkäri, Zimbabwen lääkäriliiton puheenjohtaja, syntynyt 29.6.1967. Osallistunut
demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentä­
viin toimiin.

23. Chimutengwende, Chen­
hamo Chekezha

Entinen julkisten ja interaktiivisten asioiden apulaisministeri (entinen tiedotusmi­
nisteri, entinen posti- ja televiestintäministeri), syntynyt 28.8.1943. Entinen halli­
tuksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

24. Chinamasa, Monica Zimbabwen kansallisen maanviljelijäliiton puheenjohtaja, naimisissa Patrick China­
masan kanssa, syntynyt vuonna 1950. Nykyisen hallinnon kannattaja, joka hyötyy
siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäseneen. Osallistunut
oikeusvaltiota heikentäviin toimiin.

25. Chinamasa, Patrick Ant­
hony

Oikeus-, laillisuus- ja parlamentaaristen asioiden ministeri, syntynyt 25.1.1947.
Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

26. Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Entinen kaivoksista ja kaivostoiminnan kehittämisestä vastaava ministeri, syntynyt
14.3.1955. Entinen hallituksen jäsen, jolla on edelleen siteitä hallitukseen.

27. Chingoka, Peter Farai Zimbabwen krikettiliiton puheenjohtaja, syntynyt 2.3.1954. Siteitä hallitukseen ja
osallistunut oikeusvaltiota heikentäviin toimiin.

28. Chinotimba, Joseph Zimbabwen vapaussodan veteraanien kansallisen yhdistyksen varapuheenjohtaja,
ZANU-PF -puolueen aseellisen ryhmittymän johtaja. Osallistunut demokratiaa, ih­
misoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin,
muun muassa ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden
aikana.

29. Chipanga, Tongesai Shad­
reck

Entinen varasisäasiainministeri, syntynyt 10.10.1940. Entinen hallituksen jäsen,
jolla on edelleen siteitä hallitukseen.
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30. Chipwere, Augustine Eversti, Bindura South. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

31. Chiremba, Mirirai Zimbabwen keskuspankin rahanpesun selvittelyosaston johtaja, syntynyt
14.5.1962. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen
tai johtamiseen.

32. Chitakunye, Eliphas Ylioikeus. Kieltänyt tutkinnan, joka olisi koskenut turvallisuusjoukkojen suorittamia
kidnappauksia ja kidutuksia.

33. Chitepo, Victoria ZANU-PF -puolueen politbyroon komitean jäsen (entinen tiedotusministeri, entinen
posti- ja televiestintäministeri sekä entinen matkailuministeri), syntynyt 27.3.1928.
Politbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

34. Chiwenga, Constantine Zimbabwen puolustusvoimien komentaja, kenraali (entinen armeijan komentaja,
kenraaliluutnantti), syntynyt 25.8.1956. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja osallinen
valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

35. Chiwenga, Jocelyn Liikenainen, syntynyt 19.5.1955, naimisissa puolustusvoimien komentajan, ken­
raali Chiwengan kanssa. Osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista
ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

36. Chiweshe, George Zimbabwen vaalilautakunnan puheenjohtaja (korkeimman oikeuden tuomari ja
kiistellyn vaalipiirien jakamisesta vastaavan komitean puheenjohtaja), syntynyt
4.6.1953. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai
johtamiseen.

37. Chiwewe, Willard Entinen Masvingon maakunnan kuvernööri (entinen erityisasioista vastaava johtava
sihteeri presidentin kansliassa), syntynyt 19.3.1949. Entinen hallituksen jäsen, jolla
on siihen edelleen siteitä, ja laajalti vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauk­
sista.

38. Chombo, Ignatius Morgan
Chiminya

Paikallishallinnosta, yleisistä töistä ja kaupunkikehityksestä vastaava ministeri, syn­
tynyt 1.8.1952. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

39. Dabengwa, Dumiso Entinen ZANU-PF -puolueen politbyroon johtava komitean jäsen, ZAPUn johto­
henkilöitä, syntynyt vuonna 1939. Entinen politbyroon jäsen, jolla siinä ominai­
suudessa on vahvoja siteitä hallitukseen ja sen politiikkaan.

40. Damasane, Abigail Nais- ja tasa-arvoasioista sekä yhteisöjen kehittämisestä vastaava varaministeri. Hal­
lituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

41. Deketeke, Pikirayi Zimbabwen yleisradion hallintoneuvoston puheenjohtaja ja hallituksen virallisen
äänenkannattajan, The Herald -lehden päätoimittaja. Siteitä hallitukseen ja osallis­
tunut sanan- ja lehdistövapautta vakavasti heikentäviin toimiin.

42. Dinha, Martin Mashonaland Central -maakunnan kuvernööri. Siteitä hallitukseen.

43. Dokora, Lazarus Ylemmän asteen ja korkea-asteen koulutuksesta vastaava varaministeri, syntynyt
3.11.1957. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

44. Dube, Tshinga Judge Zimbabwen puolustusteollisuusryhmittymän toimitusjohtaja ja ZANU-PF -puo­
lueen ehdokas parlamenttivaaleissa, eläkkeellä oleva eversti, syntynyt 3.7.1941.
Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtami­
seen.
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45. Gambe, Theophilus Vaalivalvontalautakunnan puheenjohtaja. Osavastuussa vuoden 2005 vilpillisistä
vaaleista.

46. Georgias, Aguy Talouskehityksestä vastaava varaministeri, syntynyt 22.6.1935. Hallituksen jäsen ja
siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja
oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

47. Goche, Nicholas Tasunun­
gurwa

Julkisista palveluista, työvoimasta ja sosiaalihuollosta vastaava ministeri (entinen
kansallisesta turvallisuudesta vastaava apulaisministeri presidentin kansliassa), syn­
tynyt 1.8.1946. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

48. Gono, Gideon Zimbabwen keskuspankin pääjohtaja, syntynyt 29.11.1959. Siteitä hallitukseen ja
osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

49. Gono, Helen (myösHellin)
Mushanyuri

Naimisissa Gideon Gonon kanssa, syntynyt 6.5.1962. Nykyisen hallinnon kannat­
taja, joka hyötyy siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäse­
neen.

50. Gula-Ndebele, Sobuza Entinen oikeusministeri (Attorney General) (entinen vaalivalvontalautakunnan pu­
heenjohtaja). Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen
tai johtamiseen.

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Entinen maatalousministeri (entinen talouskehityksestä vastaava ministeri), syntynyt
8.3.1940. Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokra­
tiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

52. Gurira, Cephas T. Eversti, Mhondoro Mubaira. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja niiden aikana.

53. Gwekwerere, Stephen Eversti, Chinhoyi. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

54. Hove, Richard ZANU-PF -puolueen politbyroon talousasiainsihteeri, syntynyt vuonna 1935. Po­
litbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

55. Hungwe, Josaya (myös Jo­
siah) Dunira

Entinen Masvingon maakunnan kuvernööri, syntynyt 7.11.1935. Siteitä hallituk­
seen ja laajalti vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.

56. Huni, Munyaradzi Hallituksen virallisen äänenkannattajan, The Herald -lehden toimittaja, syntynyt
24.7.1973, passi: BN160327. Lietsoi terrorikampanjaa ennen vaaleja ja niiden
aikana.

57. Jangara aka Changara,
Thomsen

Apulaispoliisipäällikkö vastuualueenaan Harare South. Turvallisuusjoukkojen jäsen
ja laajalti vastuussa rauhanomaisen kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

58. Kachepa, Newton Mudzi North -alueen edustaja parlamentissa. Ollut suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja niiden jälkeen.

59. Kangai, Kumbirai ZANU-PF -puolueen politbyroon komitean jäsen, syntynyt 17.2.1938. Politbyroon
jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvoja siteitä hallitukseen ja sen politiikkaan.

60. Karakadzai, Mike Tichafa Ilmavoimien prikaatikenraali, Harare Metropolitan -maakunta. Ollut suoraan osal­
lisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden jälkeen.

61. Karimanzira, David Ishe­
munyoro Godi

Hararen maakunnan kuvernööri ja ZANU-PF puolueen politbyroon varainhoitaja,
syntynyt 25.5.1947 Siteitä hallitukseen ja laajalti vastuussa ihmisoikeuksien vaka­
vista loukkauksista.
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62. Kasukuwere, Saviour Nuorison kehityksestä ja työllisyysasioista vastaava varaministeri sekä ZANU-PF
-puolueen politbyroon nuorisoasioiden apulaissihteeri, syntynyt 23.10.1970. Halli­
tuksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

63. Kaukonde, Ray Joseph Entinen Mashonaland East -maakunnan kuvernööri, syntynyt 4.3.1963 Siteitä hal­
litukseen ja laajalti vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.

64. Kazangarare, Jawet ZANU-PF -puolueen kunnanvaltuutettu Hurungwe North -alueella ja sotaveteraani.
Ollut suoraan osallisena hallituksen johtamassa terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

65. Kazembe, Joyce Laetitia Zimbabwen vaalilautakunnan varapuheenjohtaja ja vaalilautakunnan tiedotusväli­
neiden valvontakomission puheenjohtaja. Osavastuussa vuoden 2008 vilpillisistä
vaaleista.

66. Kereke, Munyaradzi Zimbabwen keskuspankin pääjohtajan johtava neuvonantaja, syntynyt 29.7.1972.
Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtami­
seen.

67. Khumalo, Sibangumuzi Prikaatikenraali, Matebeleland North. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja niiden aikana.

68. Kunonga, Nolbert
(myös Nobert)

Nimittänyt itsensä anglikaaniseksi piispaksi. Nykyisen hallinnon voimakas kannat­
taja. Hänen kannattajansa ovat väkivaltatoimissaan saaneet poliisilta tukea.

69. Kuruneri, Christopher Ti­
chaona

Entinen valtionvarain- ja talouskehitysministeri, syntynyt 4.4.1949. Entinen halli­
tuksen jäsen, jolla on siihen edelleen siteitä.

70. Kwainona, Martin Apulaispoliisikomentaja, syntynyt 19.1.1953, passi: AD001073. Ollut suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden aikana.

71. Kwenda, R, Pormestari, Zaka East. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

72. Langa, Andrew Ympäristö- ja matkailuasioiden varaministeri (entinen liikenne- ja viestintäasioiden
varaministeri). Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

73. Lesabe, Thenjiwe V. ZANU-PF -puolueen politbyroon komitean jäsen, syntynyt vuonna 1933. Politby­
roon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiik­
kaan.

74. Mabunda, Musarashana, Apulaispoliisikomentaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja laajalti vastuussa rauhan­
omaisen kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

75. Machaya, Jason (myös Jai­
son) Max Kokerai

Midlands-maakunnan kuvernööri. Entinen kaivoksista ja kaivostoiminnan kehittä­
misestä vastaava varaministeri, syntynyt 13.6.1952. Entinen hallituksen jäsen, jolla
on siihen edelleen siteitä.

76. Made, Joseph Mtakwese Maatalousteknologiasta ja koneistamisesta vastaava apulaisministeri (entinen maa­
taloudesta ja maaseudun kehittämisestä vastaava ministeri), syntynyt 21.11.1954.
Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

77. Made, Patricia A. Inter-Press Servicen entinen johtaja, naimisissa Joseph Maden kanssa. Nykyisen
hallinnon kannattaja, joka hyötyy siitä nimityksen kautta ja siitä, että hänellä on
läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäseneen. Osallistunut sanan- ja lehdistöva­
pautta heikentäviin toimiin.
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78. Madzongwe, Edna (myös
Edina)

ZANU-PF -puolue, senaatin puheenjohtaja, syntynyt 11.7.1943. Politbyroon jäsen,
jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

79. Mahofa, Shuvai Ben Entinen nuorison kehityksestä, tasa-arvoasioista ja työllisyysasioista vastaava vara­
ministeri, syntynyt 4.4.1941. Entinen hallituksen jäsen, jolla on siihen edelleen
siteitä.

80. Mahoso, Tafataona Tiedotusvälineiden toimilupa- ja rekisteröintielimen puheenjohtaja. Siteitä hallituk­
seen ja laajalti vastuussa sanan- ja lehdistövapauden vakavista loukkauksista.

81. Makwanya, Judith Zimbabwen yleisradioyhtiön toimittaja, syntynyt 22.10.1963. Lietsoi hallituksen
johtamaa terrorikampanjaa ennen vuoden 2008 vaaleja ja niiden aikana.

82. Makwavarara, Sekesai Entinen Hararen pormestari. Siteitä hallitukseen ja laajalti vastuussa ihmisoikeuk­
sien vakavista loukkauksista.

83. Malinga, Joshua ZANU-PF -puolueen politbyroon apulaissihteeri, vastuualueena vammaiset ja hei­
kommassa asemassa olevat, syntynyt 28.4.1944. Politbyroon jäsen, jolla siinä omi­
naisuudessa on vahvoja siteitä hallitukseen ja sen politiikkaan.

84. Maluleke, Titus Masvingo- maakunnan kuvernööri (entinen koulutuksesta, urheilusta ja kulttuurista
vastaava varaministeri). Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistu­
nut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti hei­
kentäviin toimiin.

85. Mangwana, Paul Munya­
radzi

Alkuperäisväestöstä ja osallistamisesta vastaava apulaisministeri, syntynyt
10.8.1961. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Entinen teollisuus- ja ulkomaankauppavaraministeri, syntynyt 10.8.1934. Entinen
hallituksen jäsen, jolla on siihen edelleen siteitä.

87. Marumahoko, Reuben Varaulkoasiainministeri (entinen varasisäasiainministeri), syntynyt 4.4.1948. Halli­
tuksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

88. Masawi, Ephrahim Sango Mashonaland Central -maakunnan entinen kuvernööri. Siteitä hallitukseen ja laajalti
vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.

89. Mashava, G. Eversti, Chiredzi Central. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja
ja niiden aikana.

90. Masuku, Angeline Matabeleland South -maakunnan kuvernööri ja ZANU-PF -puolueen politbyroon
sihteeri, vastuualueena vammaiset ja heikommassa asemassa olevat, syntynyt
14.10.1936. Siteitä hallitukseen ja laajalti vastuussa ihmisoikeuksien vakavista
loukkauksista.

91. Matanyaire, Munyaradzi Zimbabwe Inter-Africa News uutistoimiston toimitusjohtaja. Siteitä hallitukseen ja
osallistunut toimiin, jotka vakavasti heikentävät sanan- ja lehdistövapautta.

92. Mathema, Cain Ginyilitshe
Ndabazekhaya

Bulawayon maakunnan kuvernööri. Siteitä hallitukseen ja laajalti vastuussa ihmis­
oikeuksien vakavista loukkauksista.

93. Mathuthu, Thokozile Matabeleland North -maakunnan kuvernööri ja ZANU-PF -puolueen politbyroon
liikenteestä ja sosiaalihuollosta vastaava apulaissihteeri. Siteitä hallitukseen ja laajalti
vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.
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94. Matiza, Joel Biggie Maaseudun asutuksesta ja sosiaalisesta infrastruktuurista vastaava varaministeri,
syntynyt 17.8.1960. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demok­
ratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

95. Matonga, Brighton Tiedotus- ja julkisuusasioista vastaava varaministeri, syntynyt 1969. Hallituksen
jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioit­
tamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

96. Matshalaga, Obert Varasisäasiainministeri (entinen varaulkoasiainministeri), syntynyt 21.4.1951 Mhute
Kraalissa, Zvishavanessa. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut de­
mokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin
toimiin.

97. Matshiya, Melusi (Mike) Kansliapäällikkö, sisäasiainministeriö. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa
osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vaka­
vasti heikentäviin toimiin.

98. Mavhaire, Dzikamai ZANU-PF -puolueen politbyroon komitean jäsen. Politbyroon jäsen, jolla siinä
ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

99. Mbiriri, Partson Kansliapäällikkö paikallishallinnon, yleisten töiden ja kaupunkikehityksen ministe­
riössä. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmis­
oikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

100. Mhandu, Cairo
(myös Kairo)

Majuri ZNA. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden
aikana.

101. Mhonda, Fidellis Eversti, Rushinga. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana..

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Entinen kaivoksista ja kaivostoiminnan kehittämisestä vastaava ministeri (entinen
energia- ja energiakehitysministeri), syntynyt 4.7.1952. Entinen hallituksen jäsen ja
siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja
oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Maaseudun asutuksesta ja sosiaalisesta infrastruktuurista vastaava ministeri (entinen
parlamentin puhemies), syntynyt 15.9.1946. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuu­
dessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota
vakavasti heikentäviin toimiin.

104. Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Sisäasiainministeri (entinen paikallishallinnosta, yleisistä töistä ja kansallisista asun­
toasioista vastaava varaministeri), syntynyt 15.11.1949. Hallituksen jäsen ja siinä
ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

105. Mombeshora, Millicent Si­
bongile

Strategisen suunnittelun ja erityishankkeiden päällikkö Zimbabwen keskuspankissa,
syntynyt 8.7.1965, Passi: BN177069. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sor­
topolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

106. Moyo, Gilbert ”Sotaveteraani”, ZANU-PF -puolueen aseellisen ryhmittymän johtaja. Ollut suoraan
osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden aikana Mashonaland West
maakunnassa (Chegutu).

107. Moyo, Jonathan Entinen tiedotus- ja julkisuusasioista vastaava apulaisministeri presidentin kans­
liassa, syntynyt 12.1.1957. Entinen hallituksen jäsen, joka on osallistunut perus­
vapauksia vakavasti heikentäviin toimiin.

108. Moyo, July Gabarari Entinen energia- ja energiakehitysministeri (entinen julkisista palveluista, työvoi­
masta ja sosiaalihuollosta vastaava ministeri), syntynyt 7.5.1950. Entinen hallituk­
sen jäsen, jolla on siihen edelleen siteitä.
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109. Moyo, Sibusio Bussie Prikaatikenraali ZNA. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

110. Moyo, Simon Khaya Zimbabwen Etelä-Afrikan suurlähettiläs ja ZANU-PF -puolueen politbyroon oikeus­
asiain apulaissihteeri, syntynyt 1945. Politbyroon jäsen, jolla on edelleen siteitä
hallitukseen ja sen politiikkaan.

111. Mpabanga, S. Everstiluutnantti, Mwenezi East. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja niiden aikana.

112. Mpofu, Obert Moses Teollisuuden ja kansainvälisen kaupan ministeri (entinen Matabeleland North maa­
kunnan kuvernööri) (ZANU-PF puolueen politbyroon kansallisesta turvallisuudesta
vastaava apulaissihteeri), syntynyt 12.10.1951. Hallituksen jäsen ja siinä ominai­
suudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusval­
tiota vakavasti heikentäviin toimiin.

113. Msika, Joseph W. Varapresidentti, syntynyt 6.12.1923. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa
osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vaka­
vasti heikentäviin toimiin.

114. Msipa, Cephas George Entinen Midlands-maakunnan kuvernööri, syntynyt 7.7.1931. Siteitä hallitukseen ja
laajalti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

115. Muchechetere, Happison Zimbabwen yleisradion v.a. toimitusjohtaja. Siteitä hallitukseen ja laajalti vastuussa
sanan- ja lehdistövapauden vakavista loukkauksista.

116. Muchena, Henry Kenraaliluutnantti ilmavoimissa, Midlands. Ollut suoraan osallisena terrorikampan­
jassa ennen vaaleja ja niiden aikana.

117. Muchena, Olivia Nyembesi
(myös Nyembezi)

Tieteestä ja teknologiasta vastaava apulaisministeri presidentin kansliassa (entinen
apulaisministeri varapresidentti Msikan kansliassa), syntynyt 18.8.1946. Hallituksen
jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioit­
tamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

ZANU-PF -puolueen politbyroon tasa-arvo- ja kulttuurisihteeri (entinen nais- ja
tasa-arvoasioista sekä yhteisöjen kehittämisestä vastaava ministeri), syntynyt
14.12.1958. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

119. Muchono, C. Everstiluutnantti, Mwenezi West. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa en­
nen vaaleja ja niiden aikana.

120. Mudede, Tobaiwa
(myös Tonneth)

Väestörekisterinpitäjä, syntynyt 22.12.1942. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion
sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

121. Mudenge, Isack Stanislaus
Gorerazvo

Ylemmän korkea-asteen koulutusasioiden ministeri (entinen ulkoasiainministeri),
syntynyt 17.12.1941. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut de­
mokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin
toimiin.

122. Mudonhi, Columbus Apulaiskomisario Zimbabwen poliisivoimissa. Ollut suoraan osallisena terrorikam­
panjassa ennen vaaleja ja niiden aikana.

123. Mudzvova, Paul Kersantti. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden ai­
kana.

124. Mugabe, Grace Syntynyt 23.7.1965, Passi: AD001159. Hallituksen päämiehen puoliso ja siinä
ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.
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125. Mugabe, Leo Zimbabwen puolustusteollisuusryhmittymän johtaja, syntynyt 28.8.1962 (myös
28.2.1957). Liikemies, jolla on vahvat siteet Zimbabwen hallitukseen, Robert Mu­
gaben veljenpoika.

126. Mugabe, Sabina ZANU-PF -puolueen politbyroon johtava komitean jäsen, syntynyt 14.10.1934.
Politbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

127. Mugariri, Bothwell Entinen vanhempi apulaispoliisikomentaja. Entinen turvallisuusjoukkojen jäsen ja
laajalti vastuussa rauhanomaisen kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

128. Muguti, Edwin Terveys- ja lapsiasioiden varaministeri, syntynyt 1965. Hallituksen jäsen ja siinä
ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

129. Mujuru, Joyce Teurai Ropa Varapresidentti (entinen vesivaroista ja infrastruktuurien kehittämisestä vastaava
ministeri), syntynyt 15.4.1955. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistu­
nut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti hei­
kentäviin toimiin.

130. Mujuru, Solomon T.R. ZANU-PF -puolueen politbyroon johtava komitean jäsen, syntynyt 1.5.1949. Po­
litbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

131. Mukosi, Musoro Wegomo Tuottaja Zimbabwen yleisradiossa, joka lietsoi terrorikampanjaa ennen 2008 vaa­
leja ja niiden aikana.

132. Mumba, Isaac Komisario. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden
aikana.

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Entinen valtiovarainministeri, entinen alkuperäisväestöstä ja osallistamisesta vas­
taava apulaisministeri, syntynyt 23.10.1942. Entinen hallituksen jäsen ja siinä
ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

134. Mumbengegwi, Simbarashe
Simbanenduku

Ulkoasiainministeri, syntynyt 20.7.1945, Passi: AD001086. Hallituksen jäsen ja
siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja
oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

135. Murerwa, Herbert Mu­
chemwa

Entinen valtiovarainministeri, syntynyt 31.7.1941. Entinen hallituksen jäsen, jolla
on siihen edelleen siteitä.

136. Musariri, Munyaradzi Apulaispoliisikomentaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja laajalti vastuussa rauhan­
omaisen kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Manicalandin maakunnan kuvernööri, (entinen liikenne- ja viestintäministeri, enti­
nen liikenne- ja viestintäasiain varaministeri, syntynyt 6.2.1954. Entinen hallituk­
sen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kun­
nioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Kansallisesta turvallisuudesta, maareformiohjelmasta ja uudelleenasutuksesta vas­
taava apulaisministeri presidentin kansliassa, ZANU-PF -puolueen hallintosihteeri,
syntynyt 27.7.1935. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demok­
ratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

139. Mutasa, Gertrude Eversti Zimbabwen puolustusvoimissa, naimisissa Didymus Mutasan kanssa (kohta
138). Osallistunut hyökkäyksiin maatiloille ja siinä yhteydessä tappouhkauksiin.
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140. Mutasa, Justin
Mutsawehuni

Zimbabwen yleisradioyhtiön hallintoneuvoston puheenjohtaja ja Zimbabwen
Newspapers -lehtitalon toimitusjohtaja, syntynyt 6.4.1954, Passi: BN498951. Si­
teitä hallitukseen ja laajalti vastuussa sanan- ja lehdistövapautta vakavasti heikentä­
vistä toimista.

141. Mutezo, Munacho Entinen vesivaroista ja infrastruktuurien kehittämisestä vastaava ministeri. Entinen
hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

142. Mutinhiri, Ambros (myös
Ambrose)

Nuorison kehityksestä, tasa-arvo- ja työllisyysasioista vastaava ministeri, eläkkeellä
oleva prikaatinkomentaja. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut
demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentä­
viin toimiin.

143. Mutinhiri, Tracey Alkuperäisväestöstä ja osallistamisesta vastaava varaministeri (entinen senaatin va­
rapuhemies). Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Entinen pienten ja keskisuurten yritysten kehittämisestä ja työllisyysasioista vas­
taava varaministeri, syntynyt 27.5.1948. Entinen hallituksen jäsen ja siinä ominai­
suudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusval­
tiota vakavasti heikentäviin toimiin.

145. Mutsvunguma, S. Eversti, Headlands. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

146. Muzenda, Tsitsi V. ZANU-PF -politbyroon johtava komiteajäsen, syntynyt 28.10.1922. Politbyroon
jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

147. Muzonzini, Elisha Prikaatinkomentaja (entinen keskustiedustelupalvelun pääjohtaja), syntynyt
24.6.1957. Entinen turvallisuusjoukkojen jäsen ja laajalti vastuussa rauhanomaisen
kokoontumisvapauden vakavista loukkauksista.

148. Mzembi, Walter Vesivaroista ja infrastruktuurien kehittämisestä vastaava varaministeri, syntynyt
16.3.1964. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

149. Mzilikazi, Morgan S. Eversti (MID), Buhera Central. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja niiden aikana.

150. Ncube, Abedinico Julkisista palveluista, työvoimasta ja sosiaalihuollosta vastaava varaministeri (enti­
nen varaulkoasiainministeri), syntynyt 13.10.1954. Hallituksen jäsen ja siinä omi­
naisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeus­
valtiota vakavasti heikentäviin toimiin.

151. Ndlovu, Naison K. Senaatin varapuolueenjohtaja ja ZANU-PF puolueen politbyroon tuotanto- ja työ­
voima-asiain sihteeri, syntynyt 22.10.1930. Politbyroon jäsen, jolla siinä ominai­
suudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

152. Ndlovu, Richard ZANU-PF -puolueen politbyroon apulaiskomissaari, syntynyt 26.6.1942. Politby­
roon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiik­
kaan.

153. Ndlovu, Sikhanyiso Entinen tiedotus- ja julkisuusasiain ministeri (entinen ylemmän asteen ja korkea-
asteen koulutuksesta vastaava varaministeri), syntynyt 20.9.1949. Entinen hallituk­
sen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kun­
nioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

154. Nguni, Sylvester Talouskehityksestä vastaava ministeri (entinen varamaatalousministeri), syntynyt
4.8.1955. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ih­
misoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.
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155. Nhema, Francis Ympäristö- ja matkailuasiainministeri, syntynyt 17.4.1959. Hallituksen jäsen ja
siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja
oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

156. Nkala, Herbert Zimbabwe Newspapers -lehtitalon (julkaisee valtion propagandaa) hallituksen pu­
heenjohtaja ja First Banking Corporation -pankin hallituksen puheenjohtaja.

157. Nkomo, John Landa Entinen parlamentin puhemies (entinen erityisasioiden ministeri presidentin kans­
liassa), ZANU-PF -puolueen kansallinen puheenjohtaja, syntynyt 22.8.1934. Enti­
nen hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoi­
keuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

158. Nyambuya, Michael Reu­
ben

Entinen energia- ja energiakehitysministeri (entinen kenraaliluutnantti, Manicalan­
din maakunnan kuvernööri), syntynyt 23.7.1955. Entinen hallituksen jäsen ja siinä
ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Liikenne- ja viestintäasioiden varaministeri. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuu­
dessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota
vakavasti heikentäviin toimiin.

160. Nyathi, George ZANU-PF -puolueen politbyroon tieteestä ja teknologiasta vastaava apulaissihteeri.
Politbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen
politiikkaan.

161. Nyawani, Misheck Komisario, eläkkeellä. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen ja jälkeen
vaalien.

162. Nyikayaramba, Douglas Prikaatikenraali, Mashonaland East. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja niiden aikana.

163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Pienten ja keskisuurten yritysten kehittämisestä ja työllisyysasioista vastaava minis­
teri, syntynyt 20.9.1949. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut
demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentä­
viin toimiin.

164. Parirenyatwa, Choice Naimisissa David Parirenyatwan kanssa. Nykyisen hallinnon kannattaja, joka hyö­
tyy siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen jäseneen.

165. Parirenyatwa, David Pag­
wese

Terveys- ja lapsiasiainministeri (entinen varaministeri), syntynyt 2.8.1950. Hallituk­
sen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kun­
nioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

166. Patel, Bharat Entinen vt. oikeusministeri. Osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioitta­
mista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

167. Patel, Khantibhal ZANU-PF -puolueen politbyroon apulaisvarainhoitaja, syntynyt 28.10.1928. Polit­
byroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen poli­
tiikkaan.

168. Pote, Selina M. ZANU-PF -puolueen politbyroon tasa-arvo- ja kulttuuriasiain apulaissihteeri. Polit­
byroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen poli­
tiikkaan.

169. Rangwani, Dani Poliisitarkastaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen, osallistunut demokratiaa, ihmisoi­
keuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

170. Rautenbach, Muller Conrad
(myös Billy)

Liikemies, syntynyt 23.9.1959, PO Box CH52, Chisipite, Harare, Passi: BN491589.
Liikemies, jolla on vahvoja siteitä Zimbabwen hallitukseen. On mm. tukenut halli­
tuksen johtavia virkamiehiä Zimbabwen Kongon demokraattiseen tasavaltaan teke­
män hyökkäyksen aikana (ks. myös II osa 26 kohta).
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171. Rugeje, Engelbert Abel Kenraalimajuri, Masvingo Province. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja niiden aikana.

172. Rungani, Victor TC Eversti, Chikomba. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen vaaleja ja
niiden aikana.

173. Ruwodo, Richard Prikaatikenraali, ylennetty 12.8.2008 kenraalimajuriksi (eläkkeellä), entinen vt. ali­
valtiosihteeri puolustusministeriössä, syntynyt 14.3.1954. Ollut suoraan osallisena
terrorikampanjassa ennen vaaleja ja niiden jälkeen.

174. Sakabuya, Morris Paikallishallinnosta, yleisistä toista ja kaupunkikehityksestä vastaava varaministeri.
Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien
kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

175. Sakupwanya, Stanley ZANU-PF -puolueen politbyroon terveys- ja lapsiasiain apulaissihteeri. Politbyroon
jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

176. Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Entinen Mashonaland West -maakunnan kuvernööri. Siteitä hallitukseen ja laajalti
vastuussa ihmisoikeuksien vakavista loukkauksista.

177. Sandi, E. ZANU-PF -puolueen politbyroon naisasiain apulaissihteeri. Politbyroon jäsen, jolla
siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

178. Savanhu, Tendai ZANU-PF -puolueen liikenteestä ja sosiaalihuollosta vastaava apulaissihteeri, synty­
nyt 21.3.1968. Politbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hal­
litukseen ja sen politiikkaan.

179. Sekeramayi, Sydney (myös
Sidney) Tigere

Puolustusministeri, syntynyt 30.3.1944. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa
osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vaka­
vasti heikentäviin toimiin.

180. Sekeremayi (myös Sekera­
mayi), Tsitsi Chihuri

Naimisissa Sydney Sekeremayin kanssa, syntynyt 1944. Nykyisen hallinnon kan­
nattaja, joka hyötyy siitä, että hänellä on läheinen yhteys hallituksen keskeiseen
jäseneen.

181. Sekeremayi, Lovemore Korkein vaaliviranomainen. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan
kehittämiseen tai johtamiseen.

182. Shamu, Webster Kotiwani Politiikan täytäntöönpanosta vastaava apulaisministeri (entinen apulaisministeri
presidentin kansliassa vastuualueenaan politiikan täytäntöönpano), syntynyt
6.6.1945. Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ih­
misoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

183. Shamuyarira, Nathan Mar­
wirakuwa

ZANU-PF -puolueen politbyroon tiedotus- ja julkisuusasioiden sihteeri, syntynyt
29.9.1928. Politbyroon jäsen, jolla siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallituk­
seen ja sen politiikkaan.

184. Shiri, Perence myös Bigboy
Samson Chikerema

Ilmavoimien marsalkka (ilmavoimat), syntynyt 1.11.1955. Turvallisuusjoukkojen
jäsen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

185. Shumba, Isaiah Mas­
vayamwando

Koulutus-, urheilu- ja kulttuuriasiain varaministeri, syntynyt 3.1.1949. Hallituksen
jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioit­
tamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

186. Shungu, Etherton Prikaatikenraali, Mashonaland Central. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja niiden aikana.

187. Sibanda, Chris Eversti, Bulawayo Province. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa ennen
vaaleja ja niiden aikana.

FI27.1.2009 Euroopan unionin virallinen lehti L 23/55



188. Sibanda, Jabulani Kansallisen sotaveteraaniliiton entinen puheenjohtaja, syntynyt 31.12.1970. Siteitä
hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Kabinettipäällikkö (Charles Uteten seuraaja), syntynyt 3.5.1949. Hallituksen jäsen ja
siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja
oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

190. Sibanda, Phillip Valerio
(myös Valentine)

Zimbabwen kansallisen armeijan komentaja, kenraaliluutnantti, syntynyt
25.8.1956. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittä­
miseen tai johtamiseen.

191. Sigauke, David Prikaatikenraali, Mash West Province. Ollut suoraan osallisena terrorikampanjassa
ennen vaaleja ja niiden aikana.

192. Sikosana, Absolom ZANU-PF -puolueen politbyroon nuorisoasiain sihteeri. Politbyroon jäsen, jolla
siinä ominaisuudessa on vahvat siteet hallitukseen ja sen politiikkaan.

193. Stamps, Timothy Terveysasioiden neuvonantaja presidentin kansliassa, entinen terveysministeri, syn­
tynyt 15.10.1936. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittä­
miseen tai johtamiseen.

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Prikaatikenraali, Manicaland and Mutare South. Ollut suoraan osallisena terrori­
kampanjassa ennen vaaleja ja niiden aikana.

195. Tomana, Johannes Oikeusministeri. Osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oi­
keusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

196. Tonderai Matibiri, Inno­
cent

Poliisin apulaisylijohtaja. Turvallisuusjoukkojen jäsen , joka on osallistunut demok­
ratiaa, ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toi­
miin.

197. Udenge, Samuel Valtion yrityksistä vastaava apulaisministeri (entinen talouskehityksestä vastaava
varaministeri). Hallituksen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa,
ihmisoikeuksien kunnioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

198. Utete, Charles Maan uudelleenjakokomitean puheenjohtaja (entinen kabinettipäällikkö), syntynyt
30.10.1938. Siteitä hallitukseen ja osallinen valtion sortopolitiikan kehittämiseen
tai johtamiseen.

199. Veterai, Edmore Vanhempi apulaispoliisikomentaja, Hararen poliisipäällikkö. Turvallisuusjoukkojen
jäsen ja laajalti vastuussa rauhanomaisen kokoontumisvapauden vakavista louk­
kauksista.

200. Zhuwao, Patrick Tiede- ja teknologia-asioiden varaministeri (huom. Mugaben veljenpoika). Hallituk­
sen jäsen ja siinä ominaisuudessa osallistunut demokratiaa, ihmisoikeuksien kun­
nioittamista ja oikeusvaltiota vakavasti heikentäviin toimiin.

201. Zimondi, Paradzai Vankilalaitoksen johtaja, syntynyt 4.3.1947. Turvallisuusjoukkojen jäsen ja osalli­
nen valtion sortopolitiikan kehittämiseen tai johtamiseen.

202. Zvayi, Caesar Virallisen, hallitusta tukevan sanomalehden ”The Herald” in toimittaja, joka lietsoi
ennen vaaleja ja niiden aikana järjestettyä terrorikampanjaa.

203. Zvinavashe, Vitalis Politbyroo, puolueen alkuperäisväestö- ja työllisyysasiain komitea, syntynyt
27.9.1943. Entinen turvallisuusjoukkojen jäsen ja osallinen valtion sortopolitiikan
kehittämiseen tai johtamiseen ja politbyroon jäsen.
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II. YHTEISÖT

1. Alpha International (PVT)
Ltd

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

2. Breco (Asia Pacific) Ltd Mansaaren yritysrekisteri: M78647 - 1st Floor, Falcon Cliff, Palace Road, Douglas
IM2 4LB, Isle of Man. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

3. Breco (Eastern Europe) Ltd Mansaaren yritysrekisteri: FC0021189 - Falcon Cliff, Palace Road, Douglas IM99
1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading Berkshire RG10 0SQ, UK. Omistaja: John
Arnold Bredenkamp.

4. Breco (South Africa) Ltd Mansaaren yritysrekisteri: Q1962 - Cumbrae House, Market Street, Douglas IM1
2PQ, Isle of Man; 9 Columbus Centre, Pelican Drive, Road Town, Tortola, British
Virgin Islands. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

5. Breco (UK) Ltd Yhdistyneen kuningaskunnan yritysrekisteri: 2969104 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

6. Breco Group Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

7. Breco International 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Jersey. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

8. Breco Nominees Ltd Yhdistyneen kuningaskunnan yritysrekisteri: 2799499 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

9. Breco Services Ltd Yhdistyneen kuningaskunnan yritysrekisteri: 2824946 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

10. Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe. Omistaja: Didymus Mutasa, Grace
Mugabe myös osallisena.

11. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe. 2nd Floor, Travel
Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344, Causeway, Harare, Zimbabwe. Omistaja:
Saviour Kasukuwere.

12. Corybantes Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK; Titlarks Hill Road,
Sunningdale, Ascot, Berkshire, SL5 0JB, UK Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

13. Divine Homes (PVT) Ltd 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabwe; 31 Kensington Highlands, Harare,
Zimbabwe; 12 Meredith Drive, Eastlea, Harare, Zimbabwe. Puheenjohtaja: David
Chapfika.

14. Echo Delta Holdings Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

15. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box CH273, Chisipite, Harare,
Zimbabwe. Pääosakas: Webster Shamu.

16. Industrial Development
Corporation of Zimbabwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. Kokonaan Zimbabwen halli­
tuksen omistuksessa.

17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. ZB Financial
Holdings Ltd. -yhtiön tytäryhtiö.
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18. Jongwe Printing and Publis­
hing Company (PVT) Ltd
(myös Jongwe Printing and
Publishing Co., myös
Jongwe Printing and Publis­
hing Company)

14 Austin Road, Coventry Road, Workington, PO Box 5988, Harare, Zimbabwe.
ZANU-PF -puolueen paino- ja julkaisuyhtiö.

19. M & S Syndicate (PVT) Ltd First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare, Zimbabwe; PO Box
1275, Harare, Zimbabwe. ZANU-PF -puolueen sijoitusyhtiö.

20. Masters International Ltd Yhdistyneen kuningaskunnan yritysrekisteri: 2927685 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

21. Ndlovu Motorways Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabwe. Sikhanyiso Ndlovun
hallinnassa.

22. Oryx Diamonds Ltd (myös
Oryx Natural Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol Offices, 6, 301 William
Nicol Drive, Bryanston, Gauteng 2021, South Africa; S Drive, Georgetown, Grand
Cayman, Cayman Islands; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare, Zimbabwe;
Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, Georgetown, Grand Cayman, Cayman
Islands. Yhtiö, jonka kautta ZANU-PF -puolueen virkailijat voivat saada henkilö­
kohtaista hyötyä kaivosyhtiöistä Kongon demokraattisessa tasavallassa.

23. OSLEG Ltd (myös Opera­
tion Sovereign Legitimacy)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabwe. Zimbabwen armeijan hallin­
nassa.

24. Piedmont (UK) Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold
Bredenkamp.

25. Raceview Enterprises Zimbabwe. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

26. Ridgepoint Overseas Deve­
lopments Ltd (myös Ridge­
point Overseas Develop­
ments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24 DeCastro St, Road Town,
Tortola, Virgin Islands, British; P.O. Box 3136, Road Town, Tortola, Virgin Islands.
Omistaja: Billy Rautenbach.

27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Kokonaan
ZB Financial Holdings Ltd yhtiön omistuksessa.

28. Scottlee Holdings (PVT) Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bre­
denkamp.

29. Scottlee Resorts Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bre­
denkamp.

30. Swift Investments (PVT) Ltd 730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe; PO Box 3928, Harare, Zimbabwe.
ZANU-PF -puolueen hallinnassa, johtajina mm. Vitalis Zvinavashe.

31. Timpani Export Ltd Mansaaren yritysrekisteri: 3547414 - Falcon Cliff, Palace Road, Douglas IM99
1ZW, Isle of Man; King Street, Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, UK; Mapstone
Hill, Lustleigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, UK. Omistaja: John Arnold
Bredenkamp.

32. Tremalt Ltd Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Hurst Grove,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Omistaja: John Arnold Bredenkamp.

33. ZB Financial Holdings Ltd
(myös Finhold)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Zimbabwen
hallitus omistaa yli 75 prosenttia.

34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Kokonaan
ZB Financial Holdings Ltd yhtiön omistuksessa.
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35. Zidco Holdings (myös Zidco
Holdings (PVT) Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe.

ZANU-PF -puolueen rahoitushallintayhtiö.

36. Zimbabwe Defence Indu­
stries

10th floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box 6597, Harare,
Zimbabwe.

Kokonaan Zimbabwen hallituksen omistuksessa. Johtajina mm. Leo Mugabe ja
Solomon Mujuru.

37. Zimbabwe Iron and Steel
Company (myös Zisco, Zis­
costeel)

2 Redcliff, Zimbabwe.

Zimbabwen hallitus omistaa yli 88 prosenttia.

38. Zimbabwe Mining Develop­
ment Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabwe. Kokonaan Zimbabwen halli­
tuksen omistuksessa.

39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Zim­
babwen hallitus omistaa yli 69 prosenttia.

40. Zimre Reinsurance Com­
pany (PVT) Ltd

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Koko­
naan Zimre Holdings Ltd -yhtiön omistuksessa.
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HUOMAUTUS LUKIJALLE

Toimielimet ovat päättäneet, ettei niiden säädöksissä enää viitata niissä mainittujen säädösten
viimeisimpään muutokseen.

Ellei toisin mainita, julkaistuissa teksteissä mainituilla säädöksillä tarkoitetaan säädöksiä niiden
tällä hetkellä voimassa olevassa muodossa.
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